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I. UVOD

1.  Komisia predlozila 7. juna 2018 Eurépskemu parlamentu a Rade svoj navrh nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady, ktorym sa zriad'uje Program pre jednotny trh,
konkurencieschopnost’ podnikov vratane malych a strednych podnikov a eurdpsku Statistiku
a ktorym sa zruuje nariadenie (EU) &. 99/2013, nariadenie (EU) ¢. 1287/2013, nariadenie
(EU) &. 254/2014, nariadenie (EU) ¢. 258/2014, nariadenie (EU) ¢. 652/2014 a nariadenie
(EU) 2017/826.

2. Ciel'om programu je posilnit’ riadenie vnutorného trhu a umoznit’ spotrebitel'om, podnikom
a verejnym orgdnom naplno vyuzivat’ integraciu a otvorenie trhov, podporovat’
konkurencieschopnost’ podnikov, najmi malych a strednych podnikov, a vytvorit’ rdmec
pre eurdpsku Statistiku. Programe sa ma zriadit’ na obdobie buduceho viacro¢ného finanéného
ramca (VFR), teda na roky 2021 — 2027. Zoskupuje ¢innosti, ktoré sa pocas si¢asného VFR
financuju v ramci Siestich samostatnych programov (Eurdpsky Statisticky program; COSME;
program Spotrebitelia; program na podporu osobitnych ¢innosti v oblasti finan¢ného
vykaznictva a auditu; nariadenie tykajlice sa potravinového ret’azca, zdravia a dobrych
zivotnych podmienok zvierat, zdravia rastlin a mnozitel'ského materidlu rastlin; nariadenie
na podporu zapojenia spotrebitel'ov a ostatnych koncovych pouzivatel'ov finan¢nych sluzieb),
pricom obsahuje aj niektoré nové iniciativy. Navrhované celkové finan¢né krytie je 4,1

miliardy EUR.

3. Vzhladom na to, Ze navrhované nariadenie je stiCastou balika navrhov stvisiacich s VFR,
vSetky ustanovenia, ktoré maju vplyv na rozpocet alebo ktoré su horizontalneho charakteru,
sa ponechali bokom, kym sa nedosiahne d’alsi pokrok v stivislosti s VFR, a su teda vylucené
z Ciasto¢ného vSeobecného smerovania, ktoré sa ma dosiahnut’. Tieto ustanovenia, ktoré sa
v texte uvadzaji v hranatych zatvorkéch, sa tykaju tcasti tretich krajin (odévodnenia 55 a 56),
ochrany rozpo¢tu Unie v pripade vieobecnych nedostatkov, pokial’ ide o dodrziavanie zasad
pravneho Statu v ¢lenskych Statoch (odovodnenie 80), celkového finanéného krytia
na vykondvanie programu (¢lanok 4 ods. 1), orientacnych sum vy¢lenenych na konkrétne
ciele (Clanok 4 ods. 2), Gcasti tretich krajin pridruzenych k programu (¢lanok 5) a odkazu

na nariadenie InvestEU (¢lanok 15).
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I1.

Vybor Eurdpskeho parlamentu pre vnutorny trh a ochranu spotrebitel’a (IMCO) vymenoval

za spravodajcu Nicolu Dantiho (S&D, IT) a ma v umysle hlasovat’ o navrhu spravy

v januari 2019. Hlasovanie v pléne by sa malo uskutoc¢nit’ vo februari alebo v marci 2019.

Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor prijal a predlozil svoje stanovisko 17. oktobra 20181,

zatial’ ¢o stanovisko Vyboru regidonov sa eSte len o¢akava.

PRACA V RADE

Pracovné skupina pre konkurencieschopnost’ a rast (priemysel), ktortu podl'a potreby posilnili
experti z inych relevantnych pracovnych skupin, ndvrh Komisie intenzivne skiimala

na zasadnutiach od juna do novembra 2018.

Postdenie vplyvu, ktoré sprevadza tento navrh?, sa podrobne preskimalo poc¢as dvoch
zasadnuti pracovnej skupiny 3. a 13. jila 2018. Z preskumania posudenia vplyvu vyplynulo,
ze delegacie do velkej miery podporuju ciel’ navrhovaného nariadenia, ako aj metody, kritéria

a moznosti, ktoré stanovila Komisia.

Delegécie navrh Komisie vo v§eobecnosti uvitali. Vzhl'adom na to, Ze program sp4ja ¢innosti,
ktord sa predtym financovali v rdmci r6znych programov, vzali na vedomie vysvetlenia
Komisie, podl'a ktorych program prispeje k zjednoduseniu, poméze zefektivnit’ a vyuzit
synergie medzi ¢innostami, zniZi zdvojovanie a poskytne pruznejsi a nadkladovo efektivnejsi

ramec financovania.

1
2
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4.  Na zaklade diskusii na trovni pracovnej skupiny vsak predsednictvo zaclenilo do svojho
kompromisného znenia niekol’ko zmien povodného névrhu, najmé pokial’ ide o tieto otazky:
—  konkrétna zmienka o oblasti rastlin, rastlin, zvierat, potravin a krmiv v ndzve nariadenia

a v jeho predmete vzhl'adom na podiel tejto oblasti v ramci celkového finanéného krytia
programu,

—  podrobnejSie ustanovenia o vykondvani a riadeni programu vratane ustanoveni
o vypracovani pracovnych programov, o ulohe Vyboru pre Europsky statisticky systém,
o pomoci dvoch d’al$ich vyborov a o priebeznom hodnoteni programu;

— ciele programu, najmé pokial’ ide o predchddzanie neodovodnenému nerovnakému
zaobchadzaniu s ucastnikmi trhu, podporu malych a strednych podnikov vratane
podnikov v odvetvi cestovného ruchu, rozvoj zru¢nosti s osobitnym doérazom
na digitalizaciu, zaujmy spotrebitel'ov a eurdpsku Statistiku;

— podrobné ustanovenia o opravnenych opatreniach, opravnenych subjektoch, opravnenych
nakladoch a mierach spolufinancovania v oblasti rastlin, zvierat, potravin a krmiv;

— podrobné ustanovenia o opravnenych opatreniach v oblasti eurdpskej Statistiky.

5. Kompromisné znenie predsednictva sa uvadza v prilohe k tejto pozndmke (zmeny oproti

predchadzajicemu dokumentu 13836/18 su vyznacené tuénym podc¢iarknutym pismom

a vypustené ¢asti symbolom [...]). Kompromisné znenie nezahfiia Casti odovodnenia 55, 56
a 80, ¢lanku 4 ods. 1 a 2, ¢lanku 5 pism. d) a ¢lanku 15 navrhovaného nariadenia uvedené

v hranatych zatvorkach, ktoré sa tykaji otazok uvedenych v bode 1.3.

V hranatych zatvorkach je uvedeny aj ¢lanok 14 ods. 2 névrhu, pretoZe este stale prebiehaju
rokovania inych pripravnych organov Rady o horizontalnych pravidlach poskytovania
podpory opatreniam, ktorym sa udelila certifikacia v podobe znamky excelentnosti,

a o pravidlach stanovovania inych kumulativnych porovnavacich podmienok poskytovania

podpory.

Ciel'om je preto len ¢iasto¢né vSeobecné smerovanie.
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6.  Kompromisné znenie predsednictva uvedené v prilohe odzrkadl'uje pokracujuce usilie
predsednictva a Clenskych Statov najst’ spravnu rovnovahu medzi rozli¢cnymi zdujmami
a cie'mi. Vybor stalych predstavitel'ov (¢ast’ 1) o iom rokoval na zasadnuti
14. novembra 2018. Z tohto rokovania vyplynulo, Ze vel'ka vacSina delegacii moze
kompromisné znenie predsednictva podporit’. Predseda na zaver uviedol, ze kompromisné
znenie je vhodnym zdkladom na dosiahnutie ¢iastocného vSeobecného smerovania

na zasadnuti Rady pre konkurencieschopnost’ 29. novembra 2018.

Je potrebné poznamenat’, Ze delegéacia UK vzniesla vyhradu parlamentného preskiimania

k celému zneniu.

III. ZAVER

Rada sa vyzyva, aby sa na zédklade kompromisného znenia uvedeného v prilohe dohodla

na ¢iasto¢nom vSeobecnom smerovani k navrhu Komisie.

14257/1/18 REV 1 mds/luc,ro
ECOMP.3.C

SK



Navrh

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

PRILOHA

2018/0231 (COD)

ktorym sa zriad’'uje Program pre jednotny trh, konkurencieschopnost’ podnikov vratane

malych a strednych podnikov, oblast’ rastlin, zvierat, potravin a krmiv a eurépsku Statistiku

a ktorym sa zru$uju nariadenia (EU) &. 99/2013, (EU) &. 1287/2013, (EU) &. 254/2014, (EU)

&. 258/2014, (EU) &. 652/2014 a (EU) 2017/826°
(Text s vyznamom pre EHP)
EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,
so zretelom na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmai na jej
¢lanok 43 ods. 2, ¢lanok 168 ods. 4 pism. b) a ¢lanky 114, 173 a 338,
so zretel'om na navrh Europskej komisie,
po postupeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,
so zretelom na stanovisko Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru?,
so zretelom na stanovisko Vyboru regionov®,

konajuc v sulade s riadnym legislativnym postupom,

Delegacia UK: vyhrada parlamentného preskiimania.
4 Uv.EUC,,s..
5 U.v.EUC,,s..
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ked’ze:

(1

2)

3)

“4)

Vnutorny trh je zakladnym kamefiom Unie. Od svojho zaloZenia vyznamne prispieva k rastu,
konkurencieschopnosti a zamestnanosti. Prispel k vytvoreniu novych prilezitosti a dosiahnutiu
uspor z rozsahu pre eurdpske podniky, najma mikropodniky a malé a stredné podniky (MSP),
a posilnil konkurencieschopnost’ priemyslu. Vnutorny trh prispel k vytvoreniu pracovnych
miest a ponukol spotrebitelom vacsi vyber za nizsie ceny. Zostdva motorom budovania
silnejSieho, vyrovnanejsieho a spravodlivejSieho hospodarstva. Ide o jeden z najvacsich

tspechov Unie a jej najlepsie aktivum v ¢oraz globéalnej$om svete.

Vnutorny trh sa musi neustale prisposobovat’ rychlo sa meniacemu prostrediu digitalnej
revolucie a globalizacie. Nova éra digitalnej inovacie aj nad’alej poskytuje prilezitosti

pre podniky a jednotlivcov, vytvara nové produkty, obchodné modely a prilezitosti

na efektivnu tvorbu vysokokvalitnej Statistiky, ale rovnako predstavuje vyzvu pre regulciu

a presadzovanie.

Zakladom fungovania vnatorného trhu je vel’ké mnozZstvo pravnych predpisov Unie.
Tyka sa to najmé konkurencieschopnosti, normalizicie, posudzovania zhody, ochrany
spotrebitel’a, dohl'adu nad trhom, oblasti rastlin, zvierat, potravin a krmiv, ale aj pravidiel
tykajucich sa obchodnych a finanénych transakecii, tvorby eurdpske;j Statistiky a podpory
spravodlivej hospodarskej sutaze, ktoré zabezpecia rovnaké podmienky nevyhnutné pre

fungovanie vnutorného trhu.

Stale v8ak pretrvavajii neodovodnené alebo neprimerané bariéry riadneho fungovania
vnutorného trhu a objavujli sa nové prekazky. Prijatie pravidiel predstavuje len prvy krok,
rovnako dolezité vsak je, aby sa zabezpecilo ich fungovanie. V kone¢nom dosledku je to
otazka dovery ob¢anov v Uniu, jej schopnost prinasat’ vysledky a schopnost’ vytvarat’

pracovné miesta a rast a zaroven chranit’ verejny zdujem.
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(5) V stiasnosti existuje viacero programov pre &innost’ Unie v oblasti konkurencieschopnosti
podnikov vratane MSP, ochrany spotrebitel’a, zdkaznikov a koncovych pouzivatel'ov v oblasti
finan¢nych sluzieb, tvorby politiky v oblasti financnych sluzieb a oblasti rastlin, zvierat,
potravin a krmiv. Niektoré d’alSie Cinnosti st financované priamo v ramci rozpoc¢tovych
poloziek vnatorného trhu. Je potrebné zefektivnit’ a vyuzivat’ synergie medzi roznymi
opatreniami a vytvorit’ pruznejsi a agilnejsi ramec financovania ¢innosti zameranych
na dosiahnutie dobre fungujuceho vnutorného trhu, a to z hl'adiska nakladov ¢o
najefektivnej$im spdsobom. Preto je potrebné zriadit’ novy program, ktory by spajal ¢innosti
financované v rdmci tychto inych programov a inych prislusnych rozpoc¢tovych poloziek.
Program by mal zahfiiat’ aj nové iniciativy, ktorych ciel'om je zlepsit’ fungovanie vnutorného

trhu.

(6) Narozvoj, tvorbu a Sirenie eurdpske;j Statistiky sa vztahuje osobitny eurdpsky Statisticky
program zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 99/20136. S cielom
zabezpecit’ kontinuitu tvorby a §irenia eurdpskej Statistiky by mal novy program zahtiat’ aj
¢innosti, na ktoré sa vztahuje eurdpsky Statisticky program, na zéklade vytvorenia rdmca pre
rozvoj, tvorbu a Sirenie eurodpskej Statistiky. Tento novy program by mal vytvorit’ finan¢ny
ramec pre europsku Statistiku s cielom poskytovat’ vysokokvalitnu, porovnatelnu
a spol'ahliva eurdpsku Statistiku s ciel'om podporit’ tvorbu, vykonavanie, monitorovanie
a hodnotenie vietkych politik Unie. Odborna nezavislost’ sa ako jedna z najddlezitejsich zasad

povazuje za nevyhnutny predpoklad rozvoja, tvorby a Sirenia eurdpskej Statistiky.

6 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 99/2013 z 15. januéra 2013 o eurépskom

Statistickom programe na roky 2013 az 2017 (U.v. EU L 39, 9.2.2013, s. 12).

14257/1/18 REV 1 mds/luc,ro 8
PRILOHA ECOMP.3.C SK



(6a)

(6b)

Vysokokvalitnd eurdpska Statistika, ktora sa rozvija, tvori a Siri v ramci eurdpskeho
Statistického programu, je nevyhnutné pre rozhodovanie zaloZené na dokazoch. Eurdpska
Statistika by v stilade so zdsadami Kodexu postupov pre eurdpsku Statistiku mala byt

k dispozicii véas a mala by prispievat’ k vykonavaniu politik Unie, ako sa uvadza v Zmluve

o fungovani Eurdpskej inie, a to najmi v oblasti posilneného a integrovaného hospodarskeho
riadenia, socidlnej, hospodarskej a izemnej sudrznosti, trvalo udrzate'ného rozvoja,

pol'nohospodarskej politiky, socidlneho rozmeru Europy a globalizacie.

Eurdpska §tatistika je nevyhnutnd pre rozhodovacie procesy Unie, ako aj pre meranie
vykonnosti a vplyvu iniciativ Unie. Preto by malo byt’ zaistené nepretrzité poskytovanie

a rozvoj eurdpske;j Statistiky, ktora bude vychadzat’ z pristupu na arovni Unie a prekraovat
ramec vnutorného trhu, aby boli pokryté vietky ¢innosti Unie a oblasti politiky, vratane
posilnenia postavenia podnikov a obanov, aby mohli prijimat’ informované rozhodnutia.

V zaujme spravnej reakcie na poziadavky tvorby politik su v pripade potreby potrebné udaje

roz¢lenené na zaklade rodovej prislusnosti.
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(6¢c) Vzhl'adom na jeho horizontalny charakter sa na eurdpsky Statisticky program vztahuja
osobitné poziadavky, a to najmé poziadavky stanovené v nariadeni Eur6épskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 223/20097, predovsetkym pokial’ ide o dodrziavanie $tatistickych zasad,
fungovanie Europskeho Statistického systému a jeho riadenie vratane postavenia a tloh
udelenych Vyboru pre Eurdpsky Statisticky systém a Komisii (Eurostat), vytvorenie

a vykonévanie programovania Statistickych ¢innosti.

(6d) Uvedeny program bol predlozeny na predbezné preskimanie Vyboru pre Eurdpsky Statisticky
systém v sulade s nariadenim (ES) ¢. 223/2009.

(7) Je preto vhodné vytvorit’ program pre vnutorny trh, konkurencieschopnost’ podnikov vratane
mikropodnikov, malych a strednych podnikov, ochranu a posilnenie postavenia obcanov
a spotrebitel'ov, oblast’ rastlin, zvierat, potravin a krmiv a eurdpsku Statistiku (d’alej len

»program®). Program by sa mal zriadit’ na obdobie siedmich rokov od roku 2021 do roku

2027.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 223/2009 z 11. marca 2009 o eurdpske;j
Statistike a o zruseni nariadenia (ES, Euratom) ¢. 1101/2008 o prenose dovernych
Statistickych tdajov Statistickému tGradu Eurdpskych spoloéenstiev, nariadenia Rady (ES)
¢. 322/97 o Statistike Spolo¢enstva a rozhodnutia Rady 89/382/EHS, Euratom o zaloZeni
Vyboru pre §tatistické programy Eurdpskych spolocenstiev (U. v. EU L 87, 31.3.2009, s.
164).
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(8) Program by mal podporovat’ navrhovanie, vykondvanie a presadzovanie pravnych predpisov
Unie, ktoré podporuji riadne fungovanie vntitorného trhu. Program by mal podporovat’
vytvaranie vhodnych podmienok na posilnenie postavenia vsetkych aktérov vnutorného trhu:
podnikov, obCanov vratane spotrebitel'ov, ob¢ianskej spolocnosti a verejnych organov.

Na tento ucel by sa program mal zameriavat’ na zabezpecenie konkurencieschopnosti

a budovanie kapacit podnikov, najmé malych a strednych podnikov — a to aj v odvetvi
cestovného ruchu, ale aj na podporu presadzovania predpisov v oblasti ochrany a bezpecnosti
spotrebitel'ov, ako aj prostrednictvom zvySovania informovanosti podnikov a jednotlivcov
tym, Ze im poskytne spravne nastroje, znalosti a schopnosti prijimat’ informované rozhodnutia
a posilni ich u¢ast na tvorbe politik Unie. Okrem toho by cielom tohto programu malo byt
zlepSenie regulacnej a administrativnej spoluprace, najmi prostrednictvom vymeny najlepSich
postupov, budovania zakladov znalosti a schopnosti vratane vyuZzivania strategického
verejného obstaravania. Program by sa mal zameriavat’ aj na podporu tvorby eurdpskych

a medzinarodnych noriem vysokej kvality, ktoré su zakladom vykonévania pravnych
predpisov Unie. To zahffia aj tvorbu noriem v oblasti finanéného vykazovania a auditu, ¢im sa
prispeje k transparentnosti a dobrému fungovaniu kapitalovych trhov Unie a k zvy3eniu
ochrany investorov. Program by mal podporovat’ tvorbu pravidiel a tvorbu noriem aj tak, ze
byt podpora vykonavania a presadzovania pravnych predpisov Unie, ktorymi sa zabezpe&uje
vysoka uroven zdravia l'udi, zvierat a rastlin, ochrana blahobytu I'udi, ochrana dobrych
zivotnych podmienok zvierat a bezpecnost’ potravin a krmiv pri dodrZiavani zasad trvalo
udrzatel'ného rozvoja. Program by tieZ mal podporovat’ tvorbu vysokokvalitnej eurdpskej
Statistiky v sulade so Statistickymi zdsadami ustanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 223/2009

a podrobne rozpracovanymi v Kodexe postupov pre eurdpsku Statistiku.
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©)

(10)

(11)

Moderny vnutorny trh podporuje hospodarsku sitaz a prinasa vyhody pre spotrebitelov,
podniky a zamestnancov. LepSie vyuzivanie stale sa vyvijajuceho jednotného trhu

so sluzbami by malo pomoct’ eurépskym podnikom vytvarat’ pracovné miesta a cezhranicne
sa rozrastat’, poskytovat’ §irSi vyber sluzieb za lepSie ceny a zachovavat’ vysoké normy pre
spotrebitel'ov a pracovnikov. Na dosiahnutie tohto ciel'a by mal program prispiet’

k odstraneniu zostavajucich neodévodnenych alebo neprimeranych prekazok

a k zabezpeceniu regulacného ramca, ktory sa dokéaze prispdsobit’ novym inovaénym

obchodnym modelom vratane socidlneho podnikania, ako aj netechnologickym inovaciam.

V pripade mnohych priemyselnych vyrobkov boli regula¢né prekazky na vnitornom trhu
odstranené prostrednictvom preventivnych mechanizmov, prijatia spolo¢nych pravidiel

a v pripade, Ze takéto pravidla Unie neexistujii, prostrednictvom zasady vzajomného
uznavania. V oblastiach, v ktorych neexistuju Ziadne pravne predpisy Unie, zasada
vzajomného uznavania znamena, ze tovar, ktory sa v sulade s pravnymi predpismi uvadza
na trh v jednom c¢lenskom $tate, poziva pravo na vol'ny pohyb a moze sa predavat’ v inom
¢lenskom $tate. Nedostatoéné uplatiiovanie vzajomného uznavania vSak st’azuje snahu
podnikov o vstup na trhy v inych ¢lenskych Statoch. Napriek vysokému stupiiu integracie trhu
v oblasti tovaru tato skutocnost’ vedie k strate prilezitosti pre hospodarstvo ako celok.
Program by sa mal preto zamerat’ na zlepSenie uplatiiovania vzajomného uznévania v oblasti
tovaru a na znizenie poctu nelegélnych a nevyhovujucich tovarov, ktoré vstupuju na trh,

prostrednictvom posilneného dohl'adu nad trhom.

Nové problémy v oblasti reguldcie a presadzovania pravnych predpisov sa tykaju rychlo sa
meniaceho prostredia digitalnej revoltcie, pokial’ ide o také otazky, ako je kyberneticka
bezpecnost’, internet veci alebo umela inteligencia. Ak by doslo k vzniku Skody, prisne
pravidla tykajuce sa bezpecnosti vyrobkov a zodpovednosti za ne st nevyhnutnymi

na zabezpecenie politickej reakcie, ktord eurépskym obcanom vratane spotrebitel'ov

a podnikov umozni mat’ osoh z tychto pravidiel. Program by mal preto prispievat’ k rychlemu
prispdsobeniu a presadzovaniu rezimu Unie v oblasti zodpovednosti za vyrobky, ktory

podporuje inovacie.

14257/1/18 REV 1 mds/luc,ro 12
PRILOHA ECOMP.3.C SK



(12) Uvedenie takych vyrobkov na trh, ktoré nie st v stilade s pravom Unie, znevyhodiiuje tych,
ktori dodrziavaju pravidla, a moze ohrozit’ spotrebitel'ov. Organy dohl'adu nad trhom st Casto
nedostato¢ne financované a obmedzené Statnymi hranicami, zatial’ co podnikatelia obchoduju
na urovni Unie alebo dokonca na globalnej trovni. Najmi v pripade elektronického obchodu
maju organy dohl'adu nad trhom velké tazkosti vysledovat’ nevyhovujuce vyrobky dovezené
z tretich krajin a identifikovat’ zodpovedny subjekt v ramci svojej jurisdikcie. Program by mal
preto byt’ zamerany na posilnenie suladu vyrobkov prostrednictvom poskytovania spravnych
stimulov pre podnikatel'ov, zintenzivnenia kontrol suladu a podpory uzsej cezhranicne;j
spoluprace medzi orgdnmi presadzovania prava. Program by mal takisto prispiet’ ku
konsolidacii existujiiceho ramca pre ¢innosti dohl'adu nad trhom, podporit’ spolocné opatrenia
organov dohl'adu nad trhom z r6znych ¢lenskych Statov, zlep$it’ vymenu informacii

a podporit’ zbliZzovanie a uz$iu integraciu ¢innosti dohl'adu nad trhom.

(13) Bezpecnost’ vyrobkov je spolocnym zdujmom. Organy posudzovania zhody overuju, ¢i
vyrobky spiiiaju bezpeénostné poziadavky pred ich uvedenim na trh. Je preto mimoriadne
dolezité, aby organy posudzovania zhody boli spol'ahlivé a sposobilé. Unia zaviedla systém
akreditacie orgdnov posudzovania zhody, pri€om overuje ich spdsobilost’, nestrannost’

a nezavislost’. Hlavnou vyzvou je teraz udrzat cely akreditacny systém v sulade s najnovsimi
technolégiami a zaistit’, aby sa uplatiioval s rovnakou mierou prisnosti v celej Unii. Program
by mal preto podporovat’ opatrenia na zabezpecenie toho, aby orgadny posudzovania zhody
nad’alej plnili regulacné poziadavky, a posilnit’ europsky akreditacny systém, najma v novych
oblastiach politiky, a to prostrednictvom podpory Eurdpskej spoluprace pre akreditaciu (EA)
uvedenej v ¢lanku 14 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/20088,

8 Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovuju poziadavky akreditacie a dohl'adu nad trhom v suvislosti s uvadzanim vyrobkov
na trh a ktorym sa zrusuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(14)

(15)

Ked'Ze pre spotrebitel'ské trhy vd’aka rozvoju online obchodnych a cestovnych sluzieb
prakticky neexistuju hranice, je dolezité zabezpegit, aby spotrebitelia s bydliskom v Unii
mohli vyuzivat’ primerant ochranu pri dovoze tovaru a sluzieb od hospodarskych subjektov
so sidlom v tretich krajinach. Program by mal preto v pripade potreby umoznit’ podporu
spoluprace s prislusnymi organmi v tretich krajinach, ktoré st kI'aicovymi obchodnymi

partnermi Unie.

Verejné obstaravanie vyuzivaji verejné organy s cielom zabezpecit’ hodnotu za vynalozené
verejné prostriedky a prispiet’ k inovativnejSiemu, udrzatel'nejSiemu, inkluzivnejSiemu

a konkurencieschopnejSiemu vnutornému trhu. Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2014/23/EU?, smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU a smernica Eurépskeho
parlamentu a Rady 2014/25/EUM poskytujii pravny ramec pre integraciu a uéinné fungovanie
trhov verejného obstaravania, ktoré predstavuji 14 % hrubého domaceho produktu Unie'2,

v prospech verejnych organov, podnikov, ako aj obanov vratane spotrebitel'ov. Program by
preto mal podporovat’ opatrenia na zabezpecenie SirSiecho zavadzania strategického verejného
obstardvania, profesionalizacie verejnych obstaravatel'ov, lepSieho pristupu k trhom verejného
obstaravania pre MSP, zvySenia transparentnosti, integrity a lepSich udajov, posilnenia
digitalnej transformacie obstardvania a podpory spolo¢ného obstardvania, prostrednictvom
posilnenia partnerského pristupu s ¢lenskymi §tatmi, zlepSenia zberu idajov a analyzy udajov,
a to aj prostrednictvom rozvoja Specializovanych nastrojov IT, podpory vymeny skiisenosti

a osvedcenych postupov, poskytovania usmerneni, uzatvarania prospesnych obchodnych

dohod, posilnenia spoluprace medzi vnutroStatnymi organmi a spustania pilotnych projektov.

10

11

12

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/23/EU z 26. februara 2014 o udelovani
koncesii (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 1).

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2014/24/EU z 26. februara 2014 o verejnom
obstaravani a o zrueni smernice 2004/18/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014, s. 65).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2014/25/EU z 26. februara 2014 o obstaravani
vykondvanom subjektmi pdsobiacimi v odvetviach vodného hospodarstva, energetiky,
dopravy a postovych sluzieb a o zruseni smernice 2004/17/ES (U. v. EU L 94, 28.3.2014,
s. 243).

Oznamenie Eurdpskej komisie ,,Za fungujlice a prinosné verejné obstaravanie v Europe
z 3.oktobra 2017 (COM(2017) 572).
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(16)

(17)

Na dosiahnutie ciel'ov programu a na ul’'ahcenie zivota obéanov a podnikov je potrebné
zaviest’ kvalitné verejné sluzby zamerané na pouzivatel'a. Okrem toho neustaly a pokracujici
narast cezhrani¢nych aktivit na vntitornom trhu si vyzaduje poskytovanie aktualnych
informacii o pravach podnikov a obCanov, ale aj informacie vysvetl'ujuce administrativne
formality. Okrem toho je nevyhnutné poskytovat’ pravne poradenstvo a pomahat’ riesit’
problémy, ktoré sa vyskytuji na cezhrani¢nej tirovni. Taktiez je potrebné jednoduché a u¢inné
prepojenie vnutrostatnych sprav, ako aj hodnotenie fungovania vnatorného trhu na mieste.
Program by preto mal podporovat’ tieto existujuce nastroje spravy vnatorného trhu: portal
Vasa Europa, ktory by mal byt’ zdkladom nadchadzajicej jednotnej digitalnej brany, portal
Vasa Europa — Poradenstvo, SOLVIT, informacny systém o vntitornom trhu a prehl'ad
vysledkov jednotného trhu s cielom zlepsit’ kazdodenny Zivot obcanov a schopnost’ podnikov
obchodovat’ cez hranice. Program by mal tiez podporovat’ aktivity, ktoré vyuZzivaja zdroje
administrativnych udajov, s cielom minimalizovat’ zataZenie respondentov pri tvorbe

europskej Statistiky.

Program by mal podporovat’ rozvoj regulaéného ramca Unie v oblasti prava obchodnych
spolocnosti a spravy a riadenia spolo¢nosti, ako aj zmluvného prava, s cielom zvysit
efektivnost’ a konkurencieschopnost’ podnikov a zaroven poskytnut’ ochranu zainteresovanym
stranam, ktoré su ovplyvnené obchodnou ¢innost'ou spolo¢nosti, a reagovat’ na vznikajlce
politické vyzvy. Mal by tiez zabezpecit’ primerané hodnotenie, vykonavanie a presadzovanie
prislusného acquis, informovat’ zainteresované strany a pomahat’ im a podporovat’ vymenu
informécii v tejto oblasti. Program by mal d’alej podporovat’ iniciativy Komisie v prospech
jasného a prispdsobeného pravneho ramca pre datové hospodarstvo a inovéacie. Tieto
iniciativy st potrebné na zvySenie pravnej istoty, pokial’ ide o zmluvné a mimozmluvné
pravo, predovSetkym s ohl'adom na zodpovednost’, bezpecnost’, etiku a stikromie, alebo na ich
kombinaciu v kontexte vznikajtcich technologii, ako je napriklad internet veci, umela
inteligencia, robotika, 3D tlac. Program by sa mal zamerat’ na podnecovanie rozvoja
podnikania zaloZzeného na udajoch, ked’ze bude rozhodujtice pre poziciu hospodarstva Unie

v celosvetovej hospodarskej sut'azi.
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(18)

(19)

(20)

Program by mal podporovat’ aj spravne a Giplné vykondvanie a uplatiiovanie pravneho ramca
Unie na boj &lenskych §tatov proti praniu §pinavych pefiazi a financovaniu terorizmu a rozvoj
buducich politik na rieSenie novych vyziev v tejto oblasti. Mal by tieZ podporovat’ relevantné
¢innosti medzinarodnych organizacii europskeho zaujmu, ako je vybor expertov pre
vyhodnocovanie opatreni proti praniu Spinavych penazi a financovaniu terorizmu v rdmci

Rady Europy.

Vykonavanie a rozvoj vnutorného trhu v oblasti finan¢nych sluzieb, financnej stability a Gnie
kapitalovych trhov vratane udrzateI'ného financovania vo velkej miere zavisi od politickych
opatreni Unie zaloZenych na dokazoch. V zaujme dosiahnutia tohto ciel'a by mala Komisia
mat’ aktivnu ulohu, pokial’ ide o neustale monitorovanie finan¢nych trhov a financne;j

stability, posudzovanie vykonavania pravnych predpisov Unie ¢lenskymi $tatmi, hodnotenie,
¢i st existujuce pravne predpisy vhodné na dany ucel, a uréenie potencialnych oblasti
¢innosti, v ktorych dochédza k vzniku novych rizik, s nepretrzitou ti¢ast'ou zainteresovanych
stran pocas celého cyklu tvorby politiky. Tieto ¢innosti zévisia od vypracovania analyz, studii,
Skoliacich materialov, prieskumov, posudzovani zhody, hodnoteni a vysokokvalitnej Statistiky

a st podporované informaénymi systémami a komunikaénymi néstrojmi.

Vzhl'adom na to, Ze vnutorny trh stanoveny v ¢lanku 3 Zmluvy o Eurdpskej tnii obsahuje
systém, ktorym sa zabezpecuje, Ze neddjde k naruSeniu hospodarskej sutaze, program by mal
podporovat’ politiku hospodarskej sut'aze Unie, siete a spolupracu s vnitrotatnymi organmi
a sudmi, ako aj kontakty so SirSou skupinou zainteresovanych stran pri komunikécii

a vysvetl'ovani prav, vyhod a povinnosti vyplyvajicich z politiky hospodarskej stitaze Unie.
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21)

(22)

Program musi najma riesit’ radikdlne dosledky pre hospodérsku stitaz a fungovanie
vnutorného trhu, ktoré vyplyvaja z prebiehajtcej transformécie hospodarstva

a podnikatel'ského prostredia, najma v dosledku exponencialneho rastu a pouzivania udajov,
pricom treba zohl'adnit’ aj zvySené vyuzivanie umelej inteligencie a inych néstrojov IT

a odbornych znalosti zo strany spolo¢nosti a ich poradcov. Je tiezZ nevyhnutné, aby program
podporoval siete a spolupracu s organmi a sidmi ¢lenskych Statov, ked’ze nerusena
hospodarska stt'az a fungovanie vnutorného trhu rozhodujicim spésobom zavisia od opatreni
danych organov. Vzhl'adom na osobitna ulohu politiky hospodarskej sut'aze pri prevencii
$kod na vnutornom trhu, ktoré st vysledkom protistitazného spravania za hranicami Unie, by
mal program v pripade potreby podporovat’ aj spolupracu s organmi tretich krajin. A napokon,
je potrebné rozsirit’ osvetové ¢innosti, aby sa umoznilo va¢Siemu poctu obanov a podnikov
vyuzivat’ vSetky vyhody spravodlivej hospodarskej sitaze na vnitornom trhu. Vzhl'adom

na to, Ze mnozstvo iniciativ v ramci programu je nové a ze Cast’ programu tykajica sa
hospodarskej sutaze je obzvlast ovplyvnena dynamickym vyvojom v podmienkach
hospodarskej siitaze na vnutornom trhu, najmé v suvislosti s umelou inteligenciou,
algoritmami, velkymi datami, kybernetickou bezpecnost'ou a forenznymi technoloégiami,
ktorych tempo a rozsah je t'azké odhadnut’, predpoklada sa, Ze na rieSenie vyvijajicich sa

potrieb v ramci tejto Casti programu sa bude vyzadovat flexibilita.

Uplne najdoleZitejie je posilnenie konkurencieschopnosti eurépskych podnikov pri saéasnom
upevneni skutocne rovnakych podmienok a otvoreného a konkurencieschopného vnutorného
trhu. MSP st motorom eurdpskeho hospodarstva, tvoria 99 % vsetkych podnikov v Europe',
poskytuju dve tretiny pracovnych miest a vyznamne prispievaju k vytvaraniu novych

pracovnych miest s regionalnym a miestnym rozmerom.

13

Preskimanie vykonnosti MSP — 2016.
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(23)

Malé a stredné podniky celia spolo¢nym vyzvam, ktoré na vacsie podniky nemaji rovnaky
dosah, tyka sa to ziskavania finan¢nych prostriedkov a kvalifikovanych pracovnych sil,
zmiernovania administrativnej zataze, podpory tvorivosti a inovacie (okrem iného
prostrednictvom verejného obstaravania), pristupu na trhy a podpory medzinarodného
posobenia. Program by mal primerane riesit’ takéto zlyhania trhu, pricom by nemal nevhodne

narusat’ hospodarsku sit’az na vnutornom trhu.

(23a) Pri vypracuvani pracovnych programov na podporu MSP by sa mala zohl'adiiovat’ iniciativa

»Small Business Act* a preskiimanie jej plnenia. Pozornost’ by sa mala venovat’ aj

zalezitostiam siete vyslancov pre MSP.

(23b) Program by sa mal vztahovat na MSP, ako sa vymedzuju v odporucani Komisie

(24)

2003/361/ES™ vo verzii zo 6. maja 2003. Pri uplatiiovani tohto nariadenia s oh’adom na MSP
by sa Komisia mala radit’ so v§etkymi relevantnymi za¢astnenymi stranami vratane verejnych
a sukromnych organizacii zastupujucich MSP, a organizacii na podporu obchodu ¢lenskych

Statov.

Mnohé z problémov v oblasti konkurencieschopnosti Unie savisia s tazkostami MSP pri
ziskavani pristupu k financidm, ked’ze zapasia s preukazovanim svojej iverovej bonity a maji
nedostatoény kolateral. Dalsie vyzvy pri financovani vyplyvaju z potreby MSP udrzat si
konkurencieschopnost’ zapojenim sa napr. do digitalizacie, internacionalizicie a inovaénych
¢innosti a zvySovania urovne ich pracovnej sily. Obmedzeny pristup k financidm ma
negativny vplyv na tvorbu, rast a mieru preZitia podnikov, ako aj na pripravenost’ novych

podnikatel'ov prevziat’ Zivotaschopné spolo¢nosti v ramci prevodu podniku.

14

Odporuacanie Komisie 2003/361/ES zo 6. maja 2003 o vymedzeni mikropodnikov a malych
a strednych podnikov (U. v. EU L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(25) Na prekonanie tychto zlyhani trhu a s cielom zabezpecit’, aby MSP nad’alej zohravali svoju
tilohu zakladného kamenia konkurencieschopnosti hospodarstva Unie, potrebuji MSP vratane
start-upov a scale-upov dodatocnu podporu prostrednictvom dlhovych a kapitalovych
nastrojov, ktoré sa maju zriadit’ v ramci Specializovaného nastroja pre MSP, Fondu InvestEU,
zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady [...]'5. Nastroj na poskytovanie zaruk
za Uvery zriadeny na zaklade nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 1287/201316
ma preukazanu pridant hodnotu a o¢akéva sa, Ze prinesie vyhody najmenej 500 000 malym
a strednym podnikom; jeho nastupca bude zriadeny v ramci Specializovaného nastroja pre

MSP v ramci Fondu InvestEU.

(26) Politické ciele tohto programu sa budu realizovat’ nielen prostrednictvom grantov, ale aj
prostrednictvom finan¢nych néstrojov a rozpoctovej zaruky v rdmci Specializovaného néstroja
pre MSP, Fondu InvestEU. Finan¢na podpora by sa mala pouzivat’ na primerané rieSenie
zlyhani trhu alebo suboptimalnych investi¢nych situacii a prislusné opatrenia by nemali byt
duplicitné k sikromnému financovaniu, ani by ho nemali vytlacat’, resp. narusat’ hospodarsku

sit'az na vnutornom trhu. Opatrenia by mali mat’ jasnu eurdépsku pridant hodnotu.

15 COM(2018) 439 final.

16 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1287/2013 z 11. decembra 2013, ktorym
sa zriad’uje program pre konkurencieschopnost’ podnikov a malé a stredné podniky
(COSME) (2014 — 2020) a ktorym sa zruuje rozhodnutie ¢. 1639/2006/ES (U. v. EU L 347
z20.12.2013, s. 33).
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(27) Program by mal poskytovat’ a€innti podporu MSP pocas celého ich Zivotného cyklu. Mal by
nadvizovat’ na jedine¢né poznatky a odborné znalosti vypracované s ohl'adom na MSP
a priemyselné odvetvia a na dlhoro¢né skusenosti s pracou s eurépskymi, narodnymi
a regionalnymi zainteresovanymi stranami. Tato podpora by mala vychadzat’ z dobrych
skusenosti siete Enterprise Europe Network ako jednotného kontaktného miesta na zlepSenie
konkurencieschopnosti MSP a rozvoja ich podnikania na jednotnom trhu aj mimo neho. Této
siet’ planuje pokradovat’ v poskytovani sluZieb v mene inych programov Unie, najmé v ramci
programu Horizont Eurdpa, pri¢om sa vyuziju financné zdroje tychto programov. Mentorsky
program pre novych podnikatel'ov by mal nad’alej zostat’ nastrojom, ktory umozni novym
alebo nadejnym podnikatel'om ziskat’ obchodné sktisenosti tym, Ze sa spoja so skisenym
podnikatel'om z inej krajiny, o pomdze posilnit’ ich podnikatel'ské talenty. Program by sa
mal d’alej usilovat’ rast’ a rozSirovat’ svoje geografické pokrytie, a tak pontkat’ SirSiu §kalu
moznosti podnikatel'ov néjst’ vhodného partnera, pripadne aj v sti¢innosti s inymi iniciativami

Unie.

(27a) Hoci sa vychadza zo skusenosti s existujucimi opatreniami na podporu MSP, dblezité je
otvorene uplatiiovat’ aj nové opatrenia tykajice sa MSP vzhl'adom na meniace sa podmienky

pre MSP na jednotnom trhu, napr. pokial’ ide o digitalizaciu a regulac¢né zat'azenie.
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(28)

(29)

Klastre su strategickym néstrojom na podporu konkurencieschopnosti a rozsirovania MSP,
ked’ze poskytuju priaznivé podnikatel'ské prostredie. Spolo¢né iniciativy v oblasti klastrov by
mali v zaujme urychlenia rastu MSP zasiahnut’ kritickii masu. Mali by zostat’ otvorené
spolupraci s MSP z tretich krajin. Prostrednictvom prepojenia Specializovanych ekosystémov
vytvaraju klastre nové obchodné prilezitosti pre MSP a lepSie ich integruju v eurépskych

a globalnych strategickych hodnotovych retazcoch. Podpora by sa mala poskytovat’ na rozvoj
stratégii nadnarodnych a tiez medziregionalnych partnerstiev a na vykonavanie spolo¢nych
¢innosti s podporou Eurdpskej platformy pre spolupracu klastrov. Udrzatel'né partnerstva by
sa mali podporovat’ prostrednictvom financovania vSade tam, kde sa dosiahnu Ciastkové ciele
vykonnosti a ti¢asti. Priama podpora MSP by mala smerovat’ cez klastrové organizacie na:
zavadzanie vyspelych technoldgii, novych obchodnych modelov, nizkouhlikovych a zdrojovo
efektivnych rieSeni, tvorivost’ a dizajn, zvySovanie urovne zru¢nosti, prilakanie talentov,
zrychlenie podnikania a internacionalizaciu. S ciel'om ul'ah¢it’ priemyselnu transformaciu

a vykonavanie stratégii pre inteligentnt Specializaciu by mali byt’ zapojené aj iné
Specializované subjekty na podporu MSP. Program by tak mal prispievat’ k rastu a budovat’
spojenia s (digitalnymi) inovaénymi centrami Unie a investiciami v rAmci politiky sudrznosti

a programu Europsky horizont. Preskimat’ by sa mohli aj synergie s programom Erasmus.

Tvorivost’ a inovacia je rozhodujica pre konkurencieschopnost’ priemyselnych hodnotovych
retazcov Unie. Predstavuju katalyzatory pre priemyselni modernizaciu a prispievaja

k inteligentnému, inkluzivnemu a udrzate'nému rastu. Ich vyuZivanie zo strany MSP je vS§ak
stale eSte vel'mi opatrné. Program by preto mal podporovat’ cielené opatrenia, siete

a partnerstva pre inovacie pohanané tvorivostou, ako aj digitdlnu a priemyselnt transformaciu

v celom priemyselnom hodnotovom ret’azci.

14257/1/18 REV 1 mds/luc,ro 21
PRILOHA ECOMP.3.C SK



(30) Europske normy hraju délezita tlohu na vnutornom trhu. Su Zivotne dblezité
pre konkurencieschopnost’ podnikov, a najmé pre mal¢ a stredné podniky. Takisto predstavuju
kI'i¢ovy nastroj na podporu pravnych predpisov a politik Unie vo viacerych kI'i¢ovych
oblastiach, ako je energetika, zmena klimy, informacné a komunika¢né technologie,
udrzatel'né vyuzivanie zdrojov, inovacie, bezpecnost’ vyrobkov, ochrana spotrebitelov,
bezpecnost’ a pracovné podmienky na pracovisku a starnutie obyvatel’stva, o pre celi

spolo¢nost’ znamena pozitivny prinos.

(31) Eurdpske normalizaéné ¢innosti st upravené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
¢. 1025/2012'7 a vykonavaju sa prostrednictvom dlhodobého verejno-stikromného
partnerstva, ktoré je nevyhnutné na dosiahnutie ciel'ov stanovenych v nariadeni, ako aj

vo vSeobecnej a sektorovej politike Unie v oblasti normalizécie.

(32) Dobre fungujuci spolocny ramec finanéného vykaznictva je nevyhnutny pre vnutorny trh,
ucinné fungovanie kapitalovych trhov a pre realizaciu integrovaného trhu s finan¢nymi

sluzbami v kontexte unie kapitalovych trhov.

17 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 1025/2012 z 25. oktdbra 2012
o eurépskej normalizécii, ktorym sa menia a dopliaju smernice Rady 89/686/EHS
a 93/15/EHS a smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 94/9/ES, 94/25/ES, 95/16/ES,
97/23/ES, 98/34/ES, 2004/22/ES, 2007/23/ES, 2009/23/ES a 2009/105/ES a ktorym
sa zruSuje rozhodnutie Rady 87/95/EHS a rozhodnutie Europskeho parlamentu a Rady
&. 1673/2006/ES (U. v. EU L 316, 14.11.2012, s. 12).
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(33) V sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002'8 sa medzinarodné
Standardy finan¢ného vykaznictva (IFRS) schvélené Radou pre medzinarodné uctovné
Standardy, ako aj stivisiace interpretacie Vyboru pre interpretdciu medzinarodného finanéného
vykaznictva, maju zadlenit’ do pravneho poriadku Unie, aby boli uplatiiované spoloénostami,
ktorych cenné papiere su kotované na regulovanom trhu v Unii, a to len v pripade, Ze IFRS
budi spinat’ kritéria stanovené v uvedenom nariadeni vratane poziadavky, aby uétovné
zéavierky poskytovali ,,pravdivy a verny obraz®, ako sa stanovuje v ¢lanku 4 ods. 3 smernice
Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EUY, a prospievat’ eurépskemu verejnému blahu.
Tieto medzinarodné Gctovné Standardy treba vypractivat’ v ramci transparentného
a demokraticky zodpovedného procesu. IFRS preto zohravaju zasadnti ulohu pri fungovani
vniitorného trhu a Unia ma priamy zaujem zabezpedit, aby vysledkom procesu,
prostrednictvom ktorého sa IFRS vypractvaju a schvaluju, boli Standardy, ktoré st v stlade
s poziadavkami pravneho ramca vnutorného trhu. Preto je dolezité stanovenie vhodnych

podmienok financovania Nadacie IFRS.

18 Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 z 19. jala 2002 o uplatiovani
medzinarodnych uétovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.9.2002, s. 1).

19 Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2013/34/EU z 26. juna 2013 o roénych uétovnych
zavierkach, konsolidovanych G¢tovnych zavierkach a stivisiacich spravach urcitych druhov
podnikov, ktorou sa meni smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES a zruSuju
smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS (U. v. EU L 182, 29.6.2013, s. 19).
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(34) Vzhl'adom na ulohu Eurdpskej poradnej skupiny pre finanéné vykaznictvo (EFRAG) pri
posudzovani, ¢&i st Standardy IFRS v stlade s poziadavkou prava a politiky Unie, ako sa
stanovuje v nariadeni (ES) &. 1606/2002, je nevyhnutné, aby Unia zabezpecila stabilné
financovanie skupiny EFRAG, a teda sa sama podiel’ala na jej financovani. Technicka ¢innost’
skupiny EFRAG by sa mala zameriavat’ na technické poradenstvo Komisii o schvalovani
IFRS, ako aj na primerant ucast’ na procese rozvoja takychto IFRS a mala by zabezpecit', aby
sa zaujmy Unie primerane zohl'adiiovali v procese stanovovania medzinarodnych $tandardov.
Uvedené zdujmy by mali zahriiovat’ chapanie obozretnosti, dodrziavanie poziadaviek
pravdivého a verného obrazu stanovené v smernici 2013/34/EU, a eurdpskeho verejného
blaha, ako sa stanovuje v nariadeni (ES) ¢. 1606/2002, a mali by zohl'adiiovat’ u¢inok IFRS
na finan¢nu stabilitu a hospodarstvo. V ramci Europskej poradnej skupiny pre finanéné
vykaznictvo (EFRAG) by sa taktiez malo zriadit’ eur6pske laboratérium podavania sprav
spolo¢nosti na podporu inovacii a vyvoja najlepsich postupov pri podavani sprav
spolo¢nostami. Na tomto fore mozu spolo¢nosti a investori spolo¢ne vyuzivat’ najlepsie

postupy pri vykazovani nefinanénych informdcii a podavani sprav o udrzatelnosti.
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(35)

(36)

V oblasti Statutdrneho auditu bola monitorovacou skupinou v roku 2005 vytvorena Rada pre
dohl'ad nad verejnym zaujmom (PIOB), ktora je medzinarodnou organizaciou zodpovednou
za monitorovanie reformy Medzinarodnej federacie uctovnikov (IFAC) v oblasti spravy.
Ulohou PIOB je dohliadat’ na proces veduci k prijimaniu medzinarodnych auditorskych
Standardov (ISA) a na ostatné ¢innosti, ktoré IFAC vykonava vo verejnom zdujme. ISA moézu
byt schvalené na uplatiiovanie v Unii za podmienky, Ze boli predovietkym vypracované
nalezitym postupom, pod verejnym dohl'adom a transparentne tak, ako sa to vyzaduje

v ¢lanku 26 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES?°. Vzhl'adom na zavedenie
ISA v Unii a kPaéova tlohu PIOB pri zabezpetovani toho, aby spiiiali poziadavky stanovené

smernicou 2006/43/ES, je preto dblezité zabezpecit’ vhodné mechanizmy financovania PIOB.

Unia prispieva k zabezpe&ovaniu vysokej tirovne ochrany spotrebitel'ov, posilneniu ich
postavenia a k tomu, aby sa spotrebitelia stali Gistrednym prvkom vnttorného trhu, tak, ze
podporuje a dopiia politiky &lenskych $tatov v snahe zarugit, aby ob¢ania, ked’ konajt ako
spotrebitelia, mohli naplno vyuzivat’ vyhody vnatorného trhu a aby boli pritom ich
bezpecnost’ a pravne a hospodarske zaujmy riadne chranené prostrednictvom konkrétnych
opatreni. Unia musi takisto zabezpegit,, aby boli pravne predpisy o ochrane spotrebitel'a

a 0 bezpecnosti vyrobkov riadne a rovnako presadzované v praxi a aby mali podniky rovnaké
podmienky v podmienkach spravodlivej hospodarskej sut’aze na vnatornom trhu. Okrem toho
je potrebné posilnit’ postavenie spotrebitel'ov, podporovat’ ich a poméhat’ im pri prijimani
udrzateI'nych rozhodnuti, a tym prispievat’ k udrZatel'nému, energeticky a zdrojovo

efektivnemu obehovému hospodarstvu.

20

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/43/ES zo 17. méja 2006 o Statutdrnom audite
ro¢nych Gctovnych zavierok a konsolidovanych uctovnych zavierok, ktorou sa menia

a dopliaju smernice Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a ktorou sa zruuje smernica Rady
84/253/EHS (U. v. EU L 157, 9.6.2006, s. 87).
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(37)

(38)

Program by sa mal zamerat’ na zvySovanie informovanosti spotrebitel’'ov, podnikov,
ob¢ianskej spolo¢nosti a organov o pravnych predpisoch Unie v oblasti ochrany spotrebitel'a
a bezpecnosti a na posilnenie postavenia spotrebitel'ov a organizacii, ktoré ich zastupuja,

na vnitro§tatnej urovni a na urovni Unie, a to najmé podporou Eurépskej organizacie
spotrebitel'ov (Bureau Européen des Unions de Consommateurs, BEUC), ktora je uznavanou
mimovladnou organizaciou s dlhou tradiciou, zastupujiicou zaujmy spotrebitel'ov v stvislosti
so vetkymi prislusnymi politikami Unie, ako aj Eurdpskeho zdruZenia pre koordinaciu
zastipenia spotrebitel'ov v procesoch normalizacie (ANEC), ktoré zastupuje zaujmy
spotrebitel'ov v suvislosti s otdzkami normalizécie. Pritom by sa mala venovat’ osobitna
pozornost’ novym potrebam trhu tykajicim sa podpory udrzateI'nej spotreby a predchadzania
zranitel'nostiam, ako aj vyzvam vyplyvajicim z digitalizdcie hospodarstva alebo vyvoja
novych modelov spotreby a obchodnych modelov. Program by mal podporovat’ rozvoj
relevantnych informécii o trhoch, politickych vyzvach, novych otazkach a spravani, ako aj

uverejiiovanie spotrebitel'skych hodnotiacich tabuliek Unie.

Program by mal podporovat’ prislusné vnutrostatne organy vratane tych, ktoré st zodpovedné
za monitorovanie bezpecnosti vyrobkov a ktoré spolupracujil najmé prostrednictvom systému
Unie na rychlu vymenu informécii o nebezpeénych vyrobkoch. Mal by tiez podporovat
presadzovanie smernice 2001/95/ES Eur6pskeho parlamentu a Rady?!, ako aj nariadenia (ES)
¢. 765/2008, pokial’ ide o ochranu spotrebitel’a a bezpe¢nost’ vyrobkov, rovnako ako siet’
spoluprace v oblasti ochrany spotrebitel'a a medzinarodnt spolupracu medzi prisluSnymi
organmi v tretich krajinach a v Unii. Program by sa mal zameriavat’ aj na zabezpe&enie
pristupu pre vSetkych spotrebitel'ov a obchodnikov ku kvalitnému mimosiudnemu rieSeniu

sporov a rieSeniu sporov online, ako aj k informacidm o moZnostiach napravy.

21

Smernica 2001/95/ES Europskeho parlamentu a Rady z 3. decembra 2001 o vSeobecnej
bezpecnosti vyrobkov (U. v. ESL 11, 15.1.2002, s. 4).
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(39)

(40)

Siet’ eurdpskych spotrebitel'skych centier pomaha spotrebitelom cerpat’ vyhody vyplyvajice
z ich prav spotrebitelov v Unii, ked’ nakupuji tovar a sluZby cez hranice na vnatornom trhu

a v EHP, ¢i uz online alebo pri cestovani. Tato siet, ktord pozostava z 30 centier a je spolocne
financovana z programov Unie uréenych pre spotrebitelov uZ viac ako 10 rokov, preukazala
svoju pridant hodnotu pri posiliiovani dévery spotrebitelov a obchodnikov vo vnutorny trh.
Riesi viac ako 100 000 ziadosti spotrebitel'ov ro¢ne a prostrednictvom svojich tlacovych

a online informacnych ¢innosti je k dispozicii milionom obcanov. Je jednou z najviac
cenenych sieti Unie na pomoc ob&anom a viésina jej centier je sidlom kontaktnych bodov pre
pravo v oblasti vnutorného trhu, ako napriklad smernicu Eurépskeho parlamentu a Rady
2006/123/ES*2, a jej hodnotenie zdoraziuje dolezitost’ pokracovania jej prevadzky. Siet’ ma

takisto v imysle rozvijat’ dohody o reciprocite s podobnymi subjektmi v tretich krajinéch.

Kontrola vhodnosti prava Unie v oblasti ochrany spotrebitel'ov a marketingu, ktori vykonala
Komisia v m4ji 2017, odhalila potrebu lepsie presadzovat pravidla a ulahéit’ napravu, ked’
dojde k poskodeniu spotrebitel'ov z dovodu porusenia prava v oblasti ochrany spotrebitel’'ov.
Komisia na zaklade toho v aprili 2018 schvalila ,,Nova dohodu pre spotrebitel'ov*, s cielom
okrem iného zabezpecit rovnaké zaobchadzanie so spotrebite'mi na celom vnitornom trhu
v suvislosti s dvojakymi normami kvality, zlepSenie kapacity ¢lenskych Statov v oblasti
presadzovania prava, zvysenia bezpecnosti vyrobkov, posilnenie medzinarodnej spoluprace
a nové moznosti napravy, a to najméa prostrednictvom podéavania zalob v zastipeni
opravnenymi subjektmi. Program by sa mal zamerat’ na podporu spotrebitel'skej politiky

na zéklade zvySovania povedomia a budovania znalosti, budovania kapacit a vymeny
najlepSich postupov medzi spotrebitel'skymi organizéciami a orgdnmi na ochranu
spotrebitela, vytvarania sieti a rozvoja informacii o trhu, posilnenia okrem iného informacne;j
zakladne o fungovani vnatorného trhu pre spotrebitelov, IT systémov a komunikacnych

nastrojov.

22

Smernica 2006/123/ES Eurdpskeho parlamentu a Rady z 12. decembra 2006 o sluzbach
na vnutornom trhu (U. v. EU L 376, 27.12.2006, s. 36).
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(41) Na obcanov ma obzvlast vel'ky dosah fungovanie trhov s finanénymi sluzbami. Tieto su
kl'aicovou zlozkou vnutorného trhu a vyzaduju stabilny ramec pre reguléciu a dohlad, ktorymi
sa zabezpecuje nielen financna stabilita a udrzatelné hospodarstvo, ale poskytuju aj vysoka
uroven ochrany spotrebitel'ov a ostatnych koncovych pouzivatel'ov financnych sluzieb,
vratane retailovych investorov, sporitel’'ov, poistnikov, u¢astnikov a prijemcov déchodkovych
fondov, jednotlivych akcionarov, dlznikov a MSP. Je ddlezité zvysit ich schopnost’

zucastiiovat’ sa na tvorbe politiky pre finan¢ny sektor.

(42) Program by mal preto nad’alej podporovat’ konkrétne ¢innosti, na ktoré sa vzt'ahuje program
budovania kapacit na roky 2017 — 2020, a tym zvysSovat’ zapojenie spotrebitel'ov a ostatnych
koncovych pouzivatelov finanénych sluzieb do tvorby politiky Unie, ako sa uvadza
v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/826%3, na zaklade ktorého pokracoval
pilotny program a pripravné opatrenia na roky 2012 —2017. Je to potrebné s ciel'om umoznit’
tvorcom politik zistit’ ndzory inych zainteresovanych stran, ako st odbornici z finanéného
sektora, a zabezpecit’ lepSie zastupenie zaujmov spotrebitel'ov a ostatnych koncovych
pouzivatel'ov finan¢nych sluzieb. Vysledkom by mali byt’ lepSie politiky v oblasti finanénych
sluzieb, a to najméd vd’aka lepSiemu pochopeniu verejnosti, pokial’ ide o otazky tykajice sa

finan¢nej regulécie, ako aj zvySenej financnej gramotnosti.

23 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/826 zo 17. maja 2017, ktorym sa
na obdobie rokov 2017 — 2020 zriad'uje program Unie na podporu osobitnych &innosti,
ktorymi sa zvySuje zapojenie spotrebitel’'ov a ostatnych koncovych pouzivatel'ov finanénych
sluzieb do tvorby politiky Unie v oblasti finanénych sluzieb (U. v. EU L 129, 19.5.2017,
s. 17).
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(43)

(44)

(45)

V ramci pilotného projektu medzi rokmi 2012 a 2013 a pripravného opatrenia Komisia

v rokoch 2014 az 2016 udelila granty dvom organizacidm na zaklade kazdoro¢nej otvorenej
vyzvy na predkladanie navrhov. Tieto dve organizacie su Finance Watch, zriadena vd’aka
grantom Unie v roku 2011 ako medzinarodné neziskové zdruZenie podl'a belgického prava,

a Better Finance, ktord je vysledkom postupnych reorganizacii a zmeny nazvu
predchadzajucich europskych federacii a akcionarov od roku 2009. Program budovania
kapacit, zriadeny nariadenim (EU) 2017/826, uréuje tieto isté dve organizacie ako jedinych
prijemcov. Je preto potrebné pokraCovat’ v spolufinancovani tychto organizacii v ramci
programu. Toto financovanie by vSak bolo podmienené zhodnotenim toho, ¢i boli dosiahnuté

sledované ciele, na zaklade dokladného posudenia jeho u¢innosti a dosahu.

Na to, aby vnutorny trh fungoval efektivne, je potrebna vysoka troven ochrany zdravia
v oblasti rastlin, zvierat, potravin a krmiv. Ide o zdkladny predpoklad platny pre spolocnost’
a vnutorny trh. Cezhrani¢né krizy v oblasti zdravia a obavy tykajuce sa potravin narasaju

fungovanie vnatorného trhu tym, ze obmedzuji pohyb 0sob a tovaru a narusaju vyrobu.

Vieobecnym cielom prava Unie v oblasti rastlin, zvierat, potravin a krmiv je prispievat’

k vysokej trovni zdravia l'udi, zvierat a rastlin, podporovat’ zlepSovanie Zivotnych podmienok
zvierat, prispievat’ k vysokej urovni ochrany a informovanosti spotrebitel'ov, ako aj k vysoke;j
urovni ochrany Zivotného prostredia vratane zachovania biodiverzity, a zaroven zlepSovat’
udrzatelnost’ eurépskej produkcie potravin a krmiv, zvy$ovat’ normy kvality v celej Unii,
zvySovat konkurencieschopnost’ potravinarskeho a krmivarskeho odvetvia Unie a podporovat’

vytvaranie pracovnych miest.
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(46) Vzhl'adom na osobitnu povahu opatreni tykajucich sa vysokej urovne zdravia l'udi, zvierat
a rastlin je potrebné v tomto nariadeni stanovit’ osobitné kritéria opravnenosti, pokial’ ide
o poskytovanie grantov a vyuzivanie verejné¢ho obstaravania. Odchylne od nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (nariadenie o rozpoétovych
pravidlach)?4, ako vynimka zo zasady neretroaktivity, by naklady na nidzové opatrenia
v dosledku ich naliehavej a nepredvidatelnej povahy mali byt opravnené na financovanie
a mali by zahfat’ aj nadklady vzniknuté v dosledku podozrenia na vyskyt choroby alebo
Skodcov, za predpokladu, ze sa toto podozrenie nasledne potvrdi a ozndmi sa Komisii.
Komisia by mala prijat’ zodpovedajice rozpo¢tové zavizky a vykonat’ platby opravnenych
vydavkov, po podpisani pravnych zaviazkov a po posudeni ziadosti o platbu predlozenych
¢lenskymi Statmi. Opravnené by mali byt’ aj ndklady na preventivne a ochranné opatrenia
prijaté v pripade priameho ohrozenia stavu zdravia v Unii v désledku vyskytu alebo vyvoja
urc¢itych chorob zvierat a zoondz na izemi tretej krajiny, ¢lenského Statu alebo zdmorskych
krajin a zemi, ako aj na ochranné opatrenia alebo iné relevantné ¢innosti prijaté na podporu

stavu zdravia rastlin v Unii.

2 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jila 2018
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahuju na vieobecny rozpoéet Unie, o zmene
nariadeni (EU) &. 1296/2013, (EU) &. 1301/2013, (EU) &. 1303/2013, (EU) &. 1304/2013,
(EU) &. 1309/2013, (EU) &. 1316/2013, (EU) &. 223/2014, (EU) &. 283/2014 a rozhodnutia
&.541/2014/EU a o zrudeni nariadenia (EU, Euratom) ¢. 966/2012 (U. v. EU L 193,
30.7.2018, s. 1).
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(47)

Uradné kontroly, ktoré vykonavaju &lenské $taty, predstavuju zdkladny nastroj na overenie

a monitorovanie, ¢i sa poziadavky Unie vykonavajt, dodrZiavaju a presadzuji. Efektivnost’

a ucinnost’ systémov uradnych kontrol je rozhodujliica na udrzanie vysokej irovne bezpecnosti
'udi, zvierat a rastlin pri siCasnom zaisteni vysokej irovne ochrany zivotného prostredia

a dobrych Zivotnych podmienok zvierat. Pre tieto kontrolné opatrenia by mala byt’

k dispozicii finanéna podpora Unie. Finanény prispevok by mal byt dostupny najma pre
referencné laboratoria Europskej unie, referenéné centra Eurdpskej unie a ndrodné referencné
laboratoria pre zdravie rastlin, aby sa im pomohlo znésat’ naklady vyplyvajice z vykonavania
pracovnych programov schvélenych Komisiou. Ked’ze u¢innost’ tiradnych kontrol navyse
zavisi aj od toho, ¢i maju organy kontroly k dispozicii dobre pripraveny personal, ktory ma
primerané poznatky o prave Unie, Unia by sa mala podiel’at’ na ich odbornej priprave

a prislusnych vymennych programoch organizovanych prisluSnymi orgdnmi.

(47a) Antimikrobidlna rezistencia je narastajici zdravotnicky problém na unijnej, ako aj

(48)

(49)

(50)

D

(52)

celosvetovej trovni. Z toho dovodu by v ramci tohto programu malo byt mozné

spolufinancovat’ opatrenia na podporu boja proti antimikrobidlnej rezistencii.
(Ciastocne presunuté do odévodnenia 6a)

(Presunuté do odovodnenia 6b)

(Presunuté do odovodnenia 6¢)

(Presunuté do odovodnenia 6d)

Unia a &lenské $taty st odhodlané vykonavat’ program Organizacie Spojenych narodov

pre trvalo udrZatel'ny rozvoj do roku 2030. Prispievanim k dosiahnutiu cielov programu

do roku 2030 Unia a ¢lenské $taty budu podporovat’ silnej$iu, udrzatelnejsiu, inkluzivnejsiu,
bezpecnejsiu a prosperujucu Eurdpu. Program by mal prispievat’ k vykondvaniu programu
do roku 2030, a to aj prostrednictvom vyvazenia hospodarskeho, socidlneho

a environmentalneho rozmeru udrzate'ného rozvoja.
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(33)

(54)

Vzhl'adom na déleZitost boja proti zmene klimy v stilade so zavizkami Unie, pokial ide

o vykonavanie Parizskej dohody a ciel'ov OSN v oblasti trvalo udrzate'ného rozvoja, by tento
program mal prispiet’ k vykonavaniu opatreni v oblasti ochrany klimy a k dosiahnutiu
celkového ciel’a, ktorym je 25 % celkovych rozpodtovych vydavkov Unie na podporu ciel'ov
v oblasti zmeny klimy. Prislusné opatrenia budi uréené pocas pripravy a vykondvania
programu a opatovne sa prehodnotia v ramci prislusnych postupov posudzovania

a hodnotenia.

V tomto nariadeni sa stanovuje finan¢né krytie pre program, ktoré predstavuje hlavnu
referenénl sumu, v zmysle [odkaz sa aktualizuje na zdklade novej medziinstituciondalnej
dohody: bod 17 Medziinstitucionalnej dohody z 2. decembra 2013 medzi Eurépskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline, spolupraci v rozpoctovych
zélezitostiach a riadnom finanénom hospodareni?3], pre Eurdpsky parlament a Radu

v priebehu ro¢ného rozpoctového postupu.

[(55) V Dohode o Eurépskom hospodarskom priestore sa stanovuje spolupraca v oblastiach, ktoré

patria do pdsobnosti tohto programu, medzi Uniou a jej ¢lenskymi $tatmi na jednej strane

a krajinami Eur6pskeho zdruzenia vol'ného obchodu, ktoré su zapojené do Eurdpskeho
hospodarskeho priestoru, na strane druhej. Malo by sa tiez stanovit’, Ze do programu sa mozu
zapojit’ aj iné krajiny, vratane krajin, ktoré susedia s Uniou, ako aj krajiny, ktoré sa uchadzaju
o &lenstvo v Unii, kandidatske krajiny alebo krajiny pristupujtice k Unii. Okrem toho by
program mal byt’ v oblasti eurépske;j Statistiky otvoreny pre Svajéiarsko v sulade s Dohodou
medzi Eurdépskym spolo¢enstvom a Svajéiarskou konfederaciou o spolupraci v oblasti

Statistiky?6.]

25

26

U.v. EU C 373,20.12.2013, s. 1.

https://eur-lex.europa.eu/legal-
content/SK/TXT/?uri=uriserv:0J.C_.2013.373.01.0001.01.SLK&toc=0J:C:2013:373:TOC
U. v. EU L 90, 28.3.2006, s. 2.
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[(56) Tretie krajiny, ktoré si clenmi Eurdpskeho hospodarskeho priestoru (EHP), sa m6zu

(57)

(58)

(59)

(60)

(61)

zi&astiovat’ na programoch Unie v ramci spoluprace zaloZenej podl'a Dohody o EHP, v ktorej
sa stanovuje vykonavanie programov rozhodnutim podl'a uvedenej dohody. Tretie krajiny sa
tiez mozu zucastiovat’ na zaklade inych pravnych nastrojov. V tomto nariadeni by sa malo
zaviest’ osobitné ustanovenie, ktorym sa zabezpeci udelenie potrebnych prav a pristupu, ktory
je pozadovany pre zodpovedného povolujuceho uradnika, Eurdépsky urad pre boj proti
podvodom (OLAF) a Eurépsky dvor auditorov, aby mohli komplexne vykonavat’ svoje

prislusné pravomoci.]

Na tento program sa vztahuje nariadenie o rozpoc¢tovych pravidlach. Stanovuju sa v iom
pravidla plnenia rozpo&tu Unie vratane pravidiel, ktoré sa tykaja kritérii opravnenosti

na granty, cien a verejného obstardvania.

Opatrenia vykonédvané v radmci predchadzajtcich programov a rozpoctovych riadkov su
primerané a mali by sa zachovat’. Cielom novych opatreni zavedenych v rdmci tohto
programu je posilnit’ predovsetkym dobre fungujici vnatorny trh. S cielom zabezpecit’
jednoduchsie a flexibilnejSie vykondvanie programu, a tym aj lepSie plnenie jeho cielov, by
sa tieto opatrenia mali vymedzit’ iba z hl'adiska celkovych vSeobecnych kategorii. Zoznamy
orientacnych ¢innosti tykajucich sa Specifickych ciel'ov v oblasti konkurencieschopnosti alebo
Specifickych ¢innosti, ktoré vyplyvaji z regulaénych poziadaviek, ako napriklad v oblasti
normaliz4cie, rastlin, zvierat, potravin a krmiv a eurdpskej Statistiky, by takisto mali byt’

zahrnuté do programu.

Je potrebné Specifikovat’ urcité kategorie subjektov opravnenych na financovanie, ako aj tie

subjekty, ktoré by mali byt opravnené na financovanie bez vyzvy na predkladanie ndvrhov.

Vzhl'adom na zvySujicu sa prepojenost’ svetovej ekonomiky by mal program nad’alej
poskytovat’ moznost’ zapojit’ do urcitych aktivit externych odbornikov, ako napriklad

uradnikov tretich krajin, zastupcov medzinarodnych organizacii alebo hospodarske subjekty.

Je potrebné uviest’ osobitné kritéria tykajice sa pravidiel spolufinancovania a opravnenych

nakladov.
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(62)

(63)

(64)

V stilade so zavizkom Komisie uvedenym v jej ozndmeni z 19. oktébra 2010 s ndzvom
,.Preskiimanie rozpoé¢tu EU“?” a s cielom zabezpegit’ sidrznost’ a zjednodusenie programov
financovania by sa mali zdroje vyuZivat spolu s d’al§imi nastrojmi Unie na financovanie, ak
sa planovanymi opatreniami v rdmci programu sleduju ciele, ktoré su spolo¢né pre rozne

nastroje financovania, pri¢om je vSak nevyhnutné vylucit’ zdvojené financovanie.

Tento program by mal prispiet’ k celkovej podpore a mal by riesit’ osobitné potreby
najvzdialenejsich regionov a ich integraciu do vnatorného trhu, ako bolo neddvno opétovne
potvrdené v ozndmeni Komisie ,,SilnejSie a obnovené strategické partnerstvo

s najvzdialenej$imi regionmi EU*28,

Program by mal presadzovat’ synergie a sucasne sa vyhybat duplicite so suvisiacimi
programami a opatreniami Unie. Opatrenia v ramci tohto programu by mali dopliiiat’ opatrenia
v rdmci programov Colnictvo a Fiscalis zriadenych nariadenim Eurdpskeho parlamentu

a Rady (EU)? [...] a nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)3° [...], ktoré sa

zameriavaju aj na podporu a zlepSovanie fungovania vnatorného trhu.

27
28
29
30

KOM(2010) 700 v konecnom zneni z 19. oktobra 2010.
COM(2017) 623 final.
COM(2018) 442 final.
COM(2018) 443 final.
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(65)

(66)

(67)

Program by mal podporovat’ synergie a doplnkovost’, pokial’ ide o MSP a podporu podnikania
v ramci Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja zriadeného nariadenim Europskeho
parlamentu a Rady (EU)! [...]. Specializovany nastroj pre MSP, Fond InvestEU, zriadeny
nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU)32 [...], bude navyse poskytovat’ zaruky

za dlhy a kapitadlovu podporu na zlepsenie pristupu MSP k financovaniu a jeho dostupnosti
pre MSP. Program by sa mal takisto usilovat’ o synergie s vesmirnym programom zriadenym
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [...]33, pokial ide o podporu MSP pri

vyuzivani prelomovych inovécii a inych rieseni vyvinutych v ramci uvedenych programov.

Tento program by mal podporovat’ synergie s programom Eurdpsky horizont zriadenym
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. [...]3, ktorého cielom je podporovat
vyskum a inovécie. Tykat’ by sa to malo najmi doplnkovosti s opatreniami buducej Eurdpske;j
rady pre inovéciu pri inovaénych spoloc¢nostiach, ako aj podpory sluzieb pre MSP

prostrednictvom siete EEN.

Program by mal podporovat’ synergie a doplnkovost, pokial’ ide o program Digitalna Eurdpa,
zriadeny nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) [...]%, ktory je zamerany

na podporu digitalizacie hospodarstva Unie a verejného sektora.

31
32
33
34
35

COM(2018) 372 final.
COM(2018) 439 final.
COM(2018) 447 final.
COM(2018) 435 final.
COM(2018) 434 final.
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(68)

(69)

(70)

(71)

Okrem toho by sa v rdmci programu mali hl'adat’ synergie aj s Fondom pre spravodlivost’,
prava a hodnoty, zriadenym nariadenim Eurdépskeho parlamentu a Rady (EU) [...]%, ktorého
cielom je podporit’ d’alsi rozvoj eurdpskeho priestoru spravodlivosti na zvySenie u¢innosti
vnutrosStatnych justicnych systémov, ktoré su kI'aCovym faktorom pre spravodlivé

a ndkladovo efektivne eurdpske hospodarstvo.

Tento program by mal podporovat’ synergie s programom Erasmus zriadenym nariadenim
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) [...]37, Fondom solidarity Eurdpskej Gnie zriadenym
nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [...]*% a Europskym socialnym fondom plus,
zriadenym nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [...]3° v oblasti mobility

pracovnej sily a mladeze, ktora je nevyhnutnd pre dobre fungujtici vnutorny trh.

V neposlednom rade by opatrenia, ako napriklad veterinarne a fytosanitarne opatrenia
v pripade krizovych situacii v oblasti zdravia zvierat a rastlin, mohli byt’ doplnené
intervenciami na trhoch v rdmci programovania spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky,

zriadeného nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) [...]*.

Ak je to relevantné, opatrenia v ramci programu by sa mali pouzivat’ na primerané rieSenie
zlyhani trhu alebo suboptimalnych investicnych situécii, pricom by nemali byt duplicitné
k stkromnému financovaniu, ani by ho nemali vytla¢at’, a mali by mat’ jasnt eurdpsku

pridant hodnotu.

36
37
38
39
40

COM(2018) 383 final.
COM(2018) 367 final.
COM(2018) 322 final, ¢lanok 10.
COM(2018) 382 final.
COM(2018) 393 final.
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(72)

(73)

(74)

Vykonavacie pravomoci by sa mali preniest’ na Komisiu, pokial’ ide o prijimanie pracovnych
programov, ktorymi sa vykonéavaji opatrenia prispievajuce k vysokej urovni zdravia I'udi,
zvierat a rastlin, ako aj k bezpecnosti potravin a krmiv. Tieto pravomoci by sa mali vykonavat’

v stilade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/201141,

Typy financovania a metddy vykonavania v rdmci tohto nariadenia by mali byt’ zvolené

na zaklade ich schopnosti splnit’ Specifické ciele opatreni a dosiahnut’ vysledky, bertic

do uvahy najmé naklady na kontroly, administrativnu zat'az a o¢akévané riziko nedodrzania
poziadaviek. To by malo zahfiat’ pouzitie jednorazovych platieb, pausalnych sadzieb

a jednotkovych nékladov, ako aj financovania, ktoré nie je spojené s nakladmi, ako sa uvadza

v Clanku 125 ods. 1 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

S cielom zabezpecit’ pravidelné monitorovanie a poddvanie sprav by sa mal od samého
zaCiatku zaviest’ vhodny rdmec na monitorovanie opatreni a vysledkov programu. Takéto
monitorovanie a podavanie sprav by malo byt’ zalozené na ukazovatel'och, ktorymi sa meraju

ucinky opatreni programu na zaklade vopred uréenych vychodisk.

41

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011 zo 16. februdra 2011, ktorym
sa ustanovuju pravidla a vSeobecné zdsady mechanizmu, na zaklade ktorého ¢lenské Staty

kontroluju vykonavanie vykonavacich pravomoci Komisie (U. v. EU L 55, 28.2.2011,
s. 13).
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(75)

(76)

Podl'a bodu 22 a 23 Medziinstitucionalnej dohody z 13. aprila 2016 o lepSej tvorbe prava®? je
potrebné vyhodnotit’ tento program na zéklade informécii zhromazdenych prostrednictvom
osobitnych poziadaviek na monitorovanie, pricom je nutné zabranit' nadmernej regulacii

a administrativnemu zat'azeniu, najma vo vztahu k ¢lenskym statom. Tam, kde je to vhodné,
by tieto poziadavky mali zahfiiat’ merateI'né ukazovatele ako zaklad hodnotenia u¢inkov

programu na mieste.

Zoznam chorob zvierat a zoono6z, ktoré st opravnené na financovanie v ramci nidzovych
opatreni a na financovanie v ramci programov eradikacie, kontroly a dohl'adu, by sa mal
stanovit’ na zédklade chordb zvierat uvedenych v Casti I kapitole 2 nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/42943, smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2003/99/ES*,
nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/20034° a nariadeni Europskeho
parlamentu a Rady (ES) &. 999/200146.

42
43

44

45

46

U.v.EUL 123, 12.5.2016, s. 1.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/429 z 9. marca 2016 o prenosnych
chorobach zvierat a zmene a zruSeni urcitych aktov v oblasti zdravia zvierat (,,prdvna uprava
v oblasti zdravia zvierat*) (U. v. EU L 84, 31.3.2016, s. 1).

Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/99/ES zo 17. novembra 2003 o monitoringu
zoondz a povodcoch zoondz, ktorou sa meni a dopliia rozhodnutie Rady 90/424/EHS a rusi
smernica Rady 92/117/EHS (U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 31).

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2160/2003 zo 17. novembra 2003

o kontrole salmonely a ostatnych Specifikovanych zoonotickych pévodcov pochadzajucich
z potravin (U. v. EU L 325, 12.12.2003, s. 1).

Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001 z 22. maja 2001, ktorym

sa stanovuju pravidla prevencie, kontroly a eradikacie niektorych prenosnych
spongiformnych encefalopatii (U. v. ES L 147, 31.5.2001, s. 1).
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(77)

(78)

S cielom zohl'adnit’ situécie vyvolané chorobami zvierat, ktoré maji vyznamny vplyv

na zivo¢isnu vyrobu alebo obchod, na vyvoj zoonoz, ktoré predstavuji hrozbu pre l'udi, alebo
na novy vedecky alebo epidemiologicky vyvoj, ako aj choroby zvierat, pri ktorych existuje
pravdepodobnost’ nového ohrozenia Unie, by sa Komisii mala udelit’ pravomoc prijimat’ akty
v sulade s ¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie, pokial’ ide o zmeny zoznamu
chorob zvierat a zoon6z. Na zabezpecenie uc¢inného postdenia pokroku programu pri plneni
jeho ciel'ov by sa na Komisiu mala delegovat’ pravomoc prijimat’ akty v sulade s clankom 290
Zmluvy o fungovani Eurdpskej nie s cielom preskiimat’ alebo doplnit’ ukazovatele

na meranie Specifickych cielov, ak sa to povazuje za potrebné, a doplnit’ toto nariadenie
prostrednictvom ustanoveni o zriadeni réimca monitorovania a hodnotenia. Je obzvlast
dolezité, aby Komisia pocas pripravnych prac uskutocnila primerané konzultacie, a to aj

na urovni expertov, a aby sa tieto konzultacie uskutociovali v sulade so zdsadami
stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode o lepsej tvorbe prava z 13. aprila 2016.
Predovsetkym, v zaujme rovnakého zastupenia pri priprave delegovanych aktov sa vsetky
dokumenty dorucuju Eurépskemu parlamentu a Rade v rovnakom ¢ase ako odbornikom

z ¢lenskych Statov a odbornici Eurdpskeho parlamentu a Rady maja systematicky pristup

na zasadnutia skupin odbornikov Komisie, ktoré sa zaoberaju pripravou delegovanych aktov.

Podla [odkaz sa aktualizuje podla nového rozhodnutia o ZKU: ¢lanku 94 rozhodnutia Rady
2013/755/EU%7] sti osoby a subjekty usadené v zamorskych krajinach a na zamorskych
uzemiach opravnené ziskat’ financovanie v sulade s pravidlami a ciel'mi programu

a pripadnymi dohodami uplatnitel'nymi na ¢lensky §tat, s ktorym st zamorska krajina alebo

uzemie spojené.

47

Rozhodnutie Rady 2013/755/EU z 25. novembra 2013 o pridruzeni zamorskych krajin
a uzemi k Europskej unii (,,rozhodnutie o pridruzeni zamoria®) (U. v. EU L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(79) V sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach, nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady

(EU, Euratom) ¢&. 883/201348, nariadenim Rady (Euratom, ES) &. 2988/95%°, nariadenim Rady
(Euratom, ES) ¢. 2185/96% a nariadenim Rady (EU) 2017/19395! majt byt’ finanéné zaujmy
Unie chranené primeranymi opatreniami vratane prevencie, zistovania, napravy

a vysetrovania nezrovnalosti a podvodov, vyméhania stratenych, nespravne vyplatenych alebo
nespravne pouzitych finanénych prostriedkov a pripadne ukladania administrativnych sankcii.
Predovsetkym Europsky trad pre boj proti podvodom (OLAF) méze v sulade s nariadenim
(EU, Euratom) &. 883/2013 a nariadenim (Euratom, ES) ¢. 2185/96 vykonavat’
administrativne vySetrovania vratane kontrol a in§pekcii na mieste s cielom zistit’, ¢i nedoslo
k podvodu, korupcii alebo akémukol'vek inému protipravnemu konaniu poskodzujicemu
finanéné zaujmy Unie. Eurdpska prokuratiira moze v sulade s nariadenim (EU) 2017/1939
vySetrovat a stihat’ podvody a iné trestné &iny poskodzujuce finanéné zaujmy Unie, ako sa
stanovuje v smernici Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/137152. V sulade

s nariadenim o rozpoctovych pravidlach mé kazda osoba alebo kazdy subjekt, ktoré prijimaji
finanéné prostriedky Unie, v plnej miere spolupracovat’ pri ochrane finanénych zaujmov
Unie, udelit Komisii, tradu OLAF, Eurdpskej prokurattire — v pripade &lenskych $tatov, ktoré
sa z(&astiuju na posilnenej spolupraci podla nariadenia (EU) 2017/1939 — a Eurépskemu
dvoru auditorov nevyhnutné prava a pristup a zabezpecit', aby vsetky tretie strany

zucastnujuce sa na implementacii finanénych prostriedkov Unie udelili rovnocenné prava.

48

49

50

51

52

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 883/2013 z 11. septembra
2013 o vySetrovaniach vykonavanych Eurdpskym tradom pre boj proti podvodom (OLAF),
ktorym sa zrusuje nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1073/1999 a nariadenie
Rady (Euratom) &. 1074/1999 (U. v. EU L 248, 18.9.2013, s. 1).

Nariadenie Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 z 18. decembra 1995 o ochrane finan¢nych
zaujmov Eurépskych spologenstiev (U. v. ES L 312, 23.12.1995, s. 1).

Nariadenie Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 z 11. novembra 1996 o kontrolach a inSpekciach
na mieste, vykonavanych Komisiou s cielom ochrany finanénych zdujmov Eurdpskych
spologenstiev pred spreneverou a inymi podvodmi (U. v. ES L 292, 15.11.1996, s. 2).
Nariadenie Rady (EU) 2017/1939 z 12. oktébra 2017, ktorym sa vykonava posilnena
spolupraca na ucely zriadenia Eurdpskej prokuratiry (U. v. EU L 283, 31.10.2017, s. 1).
Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 z 5. jula 2017 o boji proti
podvodom, ktoré poskodzuju finanéné zaujmy Unie, prostrednictvom trestného prava
(U.v.EUL 198, 28.7.2017, s. 29).
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(80) Na toto nariadenie sa vzt'ahuju horizontalne finan¢né pravidla prijaté Eurépskym

parlamentom a Radou na zaklade ¢lanku 322 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie. Tieto
pravidla su stanovené v nariadeni o rozpoctovych pravidlach a ur¢uji najmé postup
zostavovania a plnenia rozpoctu prostrednictvom grantov, obstaravania, cien, nepriameho
vykonavania a zabezpecuju kontroly zodpovednosti ti€astnikov finan¢nych operacii. [Pravidla
prijaté na zaklade ¢lanku 322 ZFEU sa tykaju aj ochrany rozpo&tu Unie v pripade
vSeobecnych nedostatkov, pokial’ ide o pravny §tat v clenskych Statoch, ked’ze dodrziavanie
zéasad pravneho statu je zékladnym predpokladom spravneho finan¢ného riadenia a a¢inné¢ho

financovania zo strany Unie. ]

(81) Nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679% sa upravuje spractivanie

osobnych udajov vykonavané v ¢lenskych Statoch v kontexte tohto nariadenia a pod
dohl'adom prislusnych orgénov ¢lenskych Statov. Nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 45/20015* sa upravuje spracuvanie osobnych tdajov vykonavané Komisiou v ramci
tohto nariadenia a pod dohl'adom eurépskeho dozorného uradnika pre ochranu udajov.
Akakol'vek vymena alebo prenos informécii prisluSnymi orgdnmi musi byt’ v sulade

s pravidlami o prenose osobnych idajov podl'a ustanoveni nariadenia (EU) 2016/679

a akakol'vek vymena alebo prenos informacii, ktoré vykonava Komisia, musi byt’ v stilade

s pravidlami o prenose osobnych udajov podl'a ustanoveni nariadenia (ES) €. 45/2001.

53

54

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane
fyzickych 0sob pri spractivani osobnych tidajov a o voI'nom pohybe takychto udajov,
ktorym sa zruguje smernica 95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U. v. EU
L 119,4.5.2016,s. 1).

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 45/2001 z 18. decembra 2000 o ochrane
jednotlivcov so zretel'om na spracovanie osobnych udajov institiciami a organmi
Spolodenstva a o volnom pohybe takychto udajov (U. v. ESL 8, 12.1.2001, s. 1).
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(81a) V nariadeni (ES) ¢. 223/2009 sa stanovuju pravidla tvorby Statistiky v stilade so zasadou
Statistickej dovernosti a uvadza sa v iom, Ze narodné Statistické urady, iné vnutrostatne
organy a Komisia (Eurostat) prijmu vSetky opatrenia potrebné na zosuladenie zasad

a usmerneni tykajucich sa fyzickej a logickej ochrany dovernych udajov.

(82) Kedze ciele tohto nariadenia nemozno uspokojivo dosiahnut’ na tirovni ¢lenskych Statov
vzhl'adom na cezhrani¢nu povahu obsiahnutej problematiky, ale z dovodu vécsieho potencidlu
opatrenia Unie ich moZno lepsie dosiahnut’ na urovni Unie, moze Unia prijat’ opatrenia
v sulade so zasadou subsidiarity podl'a ¢lanku 5 Zmluvy o Eurdpskej nii. V stlade
so zasadou proporcionality podl’a uvedeného ¢lanku toto nariadenie neprekracuje ramec toho,

¢o je nevyhnutné na dosiahnutie uvedenych ciel'ov.

(83) Program by mal tieZ zabezpedit' vacsiu viditelnost’ a sidrznost opatreni Unie v oblasti
vnutorného trhu, konkurencieschopnost’ podnikov vratane MSP a eurdpske;j Statistiky

vo vztahu k europskym obCanom, podnikom a spravnym organom.
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(84) Nariadenie (EU) &. 99/2013, nariadenie (EU) &. 1287/2013, nariadenie Eurdépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 254/2014%5, nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
&. 258/201456, nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 652/201457 a nariadenie
(EU) 2017/826 by sa mali zrusit’ s u¢innostou od 1. januara 2021.

(85) Je vhodné zabezpecit' plynuly nepreruseny prechod medzi programami v oblasti
konkurencieschopnosti podnikov a MSP, ochrany spotrebitel’'ov, zdkaznikov a koncovych
pouzivatel'ov v oblasti financnych sluzieb, tvorby politik v oblasti finan¢nych sluzieb,

v oblasti rastlin, zvierat, potravin a krmiv a v oblasti europske;j Statistiky, zriadenymi
nariadenim (EU) ¢&. 1287/2013, nariadenim (EU) &. 254/2014, nariadenim (EU) 2017/826,
nariadenim (EU) ¢&. 258/2014, nariadenim (EU) &. 652/2014, nariadenim (EU) ¢&. 99/2013
a tymto programom, najma pokial’ ide o pokracovanie viacrocnych opatreni a hodnotenie

uspechov predchddzajicich programov,

55 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 254/2014 z 26. februara 2014
o viacrocnom programe Spotrebitelia na roky 2014 — 2020, ktorym sa zrusuje rozhodnutie
&.1926/2006/ES (U. v. EU L 84, 20.3.2014, s. 42).

56 Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &. 258/2014 z 3. aprila 2014, ktorym
sa ustanovuje program Unie uréeny na podporu osobitnych &innosti v oblasti finanéného
vykaznictva a auditu na roky 2014 — 2020 a ktorym sa zruSuje rozhodnutie ¢. 716/2009/ES
(U.v.EUL 105, 8.4.2014, s. 1).

7 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 652/2014 z 15. maja 2014, ktorym
sa stanovuje hospodarenie s vydavkami tykajicimi sa potravinového retazca, zdravia
a dobrych zivotnych podmienok zvierat, ako aj zdravia rastlin a rastlinného
rozmnozovacieho materidlu a ktorym sa menia smernice Rady 98/56/ES, 2000/29/ES
a 2008/90/ES, nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 178/2002, (ES)
¢. 882/2004 a (ES) €. 396/2005, smernica Europskeho parlamentu a Rady 2009/128/ES
a nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 a zruSuju rozhodnutia Rady
66/399/EHS, 76/894/EHS a 2009/470/ES (U.v. EU L 189, 27.6.2014, s. 1).
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PRIJALI TOTO NARIADENIE:

KAPITOLA I

VSEOBECNE USTANOVENIA
Clénok 1
Predmet upravy

Tymto nariadenim sa zriad’'uje program na zlepSenie fungovania vnutorného trhu a zvysenie
konkurencieschopnosti podnikov, najma mikropodnikov a malych a strednych podnikov, v oblasti
rastlin, zvierat, potravin a krmiv, ako aj programovaci a finan¢ny rdmec pre rozvoj, tvorbu a Sirenie

europskej Statistiky v zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 (d’alej len ,,program®).

Stanovuju sa v iom hlavné oblasti a ciele jeho opatreni, rozpocet na roky 2021 az 2027, formy
financovania zo strany Unie a pravidla poskytovania tychto finanénych prostriedkov, ako aj systém

riadenia.
Clanok 2
Vymedzenie pojmov
Na tucely tohto nariadenia sa uplatiiuje toto vymedzenie pojmov:

1. ,operacia kombinovaného financovania“ su opatrenia podporované z rozpoétu Unie vratane
opatreni v rdmci mechanizmov kombinovaného financovania podl'a ¢lanku 2 ods. 6
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 (d’alej len ,,nariadenie
o rozpoctovych pravidlach®), ktoré kombinuji nesplatné formy podpory a/alebo finan¢né
nastroje z rozpo&tu Unie so splatnymi formami podpory od rozvojovych alebo inych

verejnych finan¢nych institucii, ako aj od komerénych finanénych institlcii a investorov;

2. ,eurdpska Statistika® je Statistika rozvijana, tvorend a Sirend v stilade s nariadenim (ES)

¢. 223/2009;
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,»pravny subjekt* je kazda fyzicka alebo pravnicka osoba zriadend a uznana ako také podla
vnutro§tatneho prava, prava Unie alebo medzinarodného prava, ktora ma pravnu subjektivitu
a ktora, konajic vo svojom mene, mdze vykonavat’ prava a podliehat’ povinnostiam, alebo
subjekt bez pravnej subjektivity v sulade s ¢lankom 197 ods. 2 pism. ¢) nariadenia

o rozpoctovych pravidlach;

,»,MSP* st mikropodniky a malé a stredné podniky v zmysle odporacania Komisie

2003/361/ES v zneni zo 6. maja 2003;
Ltretia krajina“ je krajina, ktora nie je ¢lenskym $tatom Unie.
Clanok 3
Ciele programu
Program ma4 tieto vSeobecné ciele:

a)  zlepsit fungovanie vnutorného trhu a predovsetkym chranit’ a posiliiovat’ postavenie
obcanov, spotrebitel'ov a podnikov, najmid MSP, prostrednictvom presadzovania prava
Unie, ulah&enia pristupu na trh, tvorby noriem a podpory zdravia I'udi, rastlin, zdravia
zvierat a dobrych Zivotnych podmienok zvierat, a to pri dodrziavani zasad trvalo
udrzateI'ného rozvoja; ako aj posilnit’ spoluprdcu medzi prisluSnymi organmi ¢lenskych
Statov a medzi prisluSnymi orgdnmi ¢lenskych Statov a Komisiou a decentralizovanymi

agenturami Unie;

b)  poskytovat’ vysokokvalitni, porovnatelnu, v€asnu a spol'ahlivli eurdpsku Statistiku,
ktoré je zakladom tvorby, monitorovania a hodnotenia vietkych politik Unie a pomaha
tvorcom politik, podnikom, akademickej obci, ob¢anom a médiam prijimat’

informované rozhodnutia a aktivne sa zi¢astinovat na demokratickom procese.
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2. Program ma tieto Specifické ciele:

a)

b)

zefektivnit’ vnltorny trh, aj vzhl'adom na digitalnu transforméciu, ul'ah¢it’ prevenciu

a odstraiiovanie neodovodnenych alebo neprimeranych prekézok, predchadzat
neodovodnenému nerovnakému zaobchadzaniu s ucastnikmi trhu, podporovat’ tvorbu,
vykonavanie a presadzovanie pravnych predpisov Unie v oblastiach vnutorného trhu

s tovarom a so sluzbami, verejného obstaravania, dohl'adu nad trhom, ako aj v oblasti
prava obchodnych spoloc¢nosti, zmluvného a mimozmluvného prava, boja proti praniu
Spinavych penazi, vol'ného pohybu kapitalu, finan¢nych sluzieb a hospodarskej stt'aze

vratane tvorby nastrojov na riadenie zacielenych na pouzivatel'ov;

posilnit’ konkurencieschopnost’ MSP a zabezpe¢it’ doplnkovost’ na trovni Unie

prostrednictvom opatreni, ktoré:

1)  poskytuju rozne formy podpory pre MSP, a to aj v odvetvi cestovného ruchu,
ii)  ulahcuju pristup na trhy vratane internacionalizacie MSP,

iii) presadzuju priaznivé podnikatel’ské prostredie pre MSP,

iv)  podporuju konkurencieschopnost” hospodarskych odvetvi,

v)  podporuji modernizaciu priemyslu,

vi)  podporuji rozvoj priemyselnych hodnotovych retazcov a

vil) primeranym sposobom

podporuju podnikanie;
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c) zabezpecit ucinné fungovanie vnatorného trhu prostrednictvom procesov normalizacie,
ktoreé:

1)  umoznuju financovanie eurdpskej normalizécie a ucast’ zainteresovanych stran
na vytvarani eurépskych noriem;

il)  podporuju rozvoj kvalitnych medzinarodnych Standardov finanéného vykaznictva
a auditu, ul'ah¢ujt ich integraciu do prava Unie a podporujii inovaciu a tvorbu
najlepsich postupov vo finan¢nom vykaznictve;

d) podporovat’ zdujmy spotrebitel'ov a zabezpecit’ vysoku Groven ochrany spotrebitel’a
a bezpecnosti vyrobkov prostrednictvom:

i)  posilnenia postavenia a vzdeldvania spotrebitel'ov, podnikov a ob¢ianskej
spolocnosti, ako aj prostrednictvom pomoci tymto aktérom; zaistenia vysokej
urovne ochrany spotrebitel’a, udrzatel'nej spotreby a bezpecnosti vyrobkov, ktora
sa dosiahne najméa podporou prislusnych organov presadzovania prava
a organizécii zastupujucich spotrebitelov, spoluprace a &innosti na prehibenie
spoluprace medzi prisluSnymi orgdnmi, pricom osobitnd pozornost’ sa bude
venovat’ zraniteI'nym spotrebitelom; zabezpecenia toho, aby sa naleZite
zohladnovali zaujmy spotrebitel'ov v digitdlnom svete; zaistenia toho, aby vsetci
spotrebitelia mali pristup k naprave; a poskytovania primeranych informacii
o trhoch a spotrebitel’'och;

i1)  zvySenia Ucasti spotrebitel'ov, ostatnych koncovych pouZzivatel'ov finan¢nych
sluZieb a obcianskej spoloc¢nosti na tvorbe politiky v oblasti finan¢nych sluZieb;
podpory lepSieho pochopenia financného sektora;

e)  prispievat k vysokej urovni zdravia l'udi, zvierat a rastlin v oblasti rastlin, zvierat,
potravin a krmiv — okrem iného prostrednictvom prevencie, odhal'ovania a eradikacie
chorob zvierat a Skodcov — a podporovat’ zlepSovanie dobrych Zivotnych podmienok
zvierat, boj proti antimikrobialnej rezistencii a trvalo udrzateI'nt vyrobu a spotrebu
potravin;
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f)  vcasnu, nestrannu a nakladovo efektivnu tvorbu a Sirenie vysokokvalitnej europske;j
Statistiky v sulade s kvalitativnymi kritériami stanovenymi v ¢lanku 12 ods. 1 nariadenia
(ES) ¢. 223/2009, a to prostrednictvom posilneného Europskeho Statistického systému
uvedeného v &lanku 4 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 a prehibenych partnerstiev v ramci
[...] tohto systému, ako aj so vSetkymi d’al§imi relevantnymi externymi stranami
a s vyuzitim viacerych zdrojov udajov, pokrocilych metod analyzy udajov,

inteligentnych systémov a digitalnych technologii.
Clanok 4
Rozpocet

1. Finan¢né krytie na vykonavanie programu na roky 2021 az 2027 predstavuje

[4 088 580 000 EUR v beznych cenéch].
2. Vramci sumy uvedenej v odseku 1 sa tieto orientaéné sumy vyclenia na tieto ciele:
a) [1000 000 000] EUR na ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b);
b) [188 000 000] EUR na ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) bode (i);
c) [1680000000] EUR na ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e);
d) [552 000 000] EUR na ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f).

3. Financ¢né prostriedky na tirovni max. 5 % zo sumy uvedenej v odseku 1 sa mézu pouzit’
na technickll a administrativnu pomoc pri vykonavani programu, najma pokial’ ide
o pripravné, monitorovacie, kontrolné, auditorské a hodnotiace ¢innosti, ako aj vyuZivanie
sieti informaénych technologii zameranych na spracovanie a vymenu informdcii a pouZivanie

a rozvoj korporatnych nastrojov IT.
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Pokial’ ide o ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e), je mozné rozpoctové zavizky

presahujtce viac ako jeden rozpocétovy rok rozdelit’ na niekol’ko rokov a na ro¢né splatky.

Komisia odchylne od ¢lanku 111 ods. 2 nariadenia o rozpoctovych pravidlach po postdeni
ziadosti o platbu predlozenych ¢lenskymi Statmi prijima rozpoctovy zavédzok na udelenie
grantu na veterinarne a fytosanitarne nidzové opatrenia v rdmeci Specifického ciel’a uvedeného

v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e) tohto nariadenia.

Zdroje pridelené ¢lenskym Statom v ramci zdiel'aného riadenia mézu byt na zaklade ich
ziadosti prevedené na program. Komisia pouziva uvedené zdroje priamo v sulade

s ¢lankom 62 ods. 1 pism. a) nariadenia o rozpoc¢tovych pravidlach alebo nepriamo v sulade
s pismenom c) uvedeného ¢lanku. Uvedené zdroje sa [...] v Co najvac¢Sej miere pouzivaju

v prospech dotknutého ¢lenského Statu.
[Clanok 5

Tretie krajiny pridruZené k programu

Program je otvoreny pre tieto tretie krajiny:

a)

b)

¢lenovia Europskeho zdruZzenia vol'ného obchodu (EZVO), ktori st ¢lenmi Eurépskeho

hospodarskeho priestoru (EHP), v sulade s podmienkami stanovenymi v Dohode o EHP;

pristupujuce krajiny, kandidatske krajiny a potencidlne kandidatske krajiny v sulade

so vieobecnymi zasadami a vieobecnymi podmienkami ich éasti na programoch Unie
stanovenymi v prisluSnych ramcovych dohodéch a rozhodnutiach asocia¢nej rady alebo
podobnych dohodach a v stlade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi

Uniou a tymito krajinami;
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c) krajiny, na ktoré sa vzt'ahuje eurdpska susedska politika, v stlade so vSeobecnymi zasadami
a vieobecnymi podmienkami uéasti uvedenych krajin na programoch Unie stanovenymi
v prislusnych ramcovych dohodach a rozhodnutiach Asocia¢nej rady alebo v podobnych
dohodéch a v sulade s osobitnymi podmienkami stanovenymi v dohodach medzi Uniou

a uvedenymi krajinami;

d) [...Jtretie krajiny v sulade s podmienkami stanovenymi v osobitnej dohode, ktora sa vztahuje

na udast’ tretej krajiny na akomkol'vek programe Unie, za predpokladu, Ze tato dohoda:

1)  zabezpecCuje spravodlivi rovnovahu, pokial’ ide o prispevky a prinosy tretej krajiny,

ktora sa zucastituje na programoch Unie;

il)  stanovuje podmienky ucasti na programoch vratane vypoctu finanénych prispevkov

na jednotlivé programy a ich administrativnych nékladov;
ii1) neudel'uje tretej krajine rozhodovaciu prdvomoc o programe;

iv)  zaruCuje prava Unie na zabezpecCenie spravneho financného riadenia a ochrany jej

finan¢nych zaujmov.

Prispevky uvedené v bode (ii) predstavujl pripisané prijmy v stlade s ¢lankom [21 ods. 5]

nariadenia o rozpoCtovych pravidlach.]
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Clanok 6
Vykonavanie a formy financovania EU

1.  Program sa vykondva v ramci priameho hospodarenia v sulade s nariadenim o rozpoc¢tovych
pravidlach alebo nepriameho hospodérenia s orgdnmi uvedenymi v ¢lanku 62 ods. 1 pism. ¢)

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Program moéze poskytovat’ financovanie v akejkol'vek z foriem stanovenych v nariadeni
o rozpoctovych pravidlach, predovsetkym vo forme grantov, cien a verejného obstaravania.
Takisto sa z neho mézu poskytovat’ finan¢né prostriedky vo forme finanénych nastrojov

v ramci operdcii kombinovaného financovania.

3. Prispevky do mechanizmu vz4jomného poistenia mézu pokryvat’ riziko spojené s vymahanim
finan¢nych prostriedkov od prijemcov a povazuju sa za dostatocnu zdbezpeku v zmysle
nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Uplatiiujt sa ustanovenia [¢lanku X] nariadenia XXX

[ktoré nadvizuje na nariadenie o zaru¢nom fonde].

58 [doplnit’]

14257/1/18 REV 1 mds/luc,ro 51
PRILOHA ECOMP.3.C SK



KAPITOLA 11

GRANTY

Clanok 7

Granty

Granty v ramci programu sa udel’'uju a riadia v stlade s hlavou VIII nariadenia o rozpoc¢tovych

pravidlach.
Clanok 8
Opravnené opatrenia
1.  Na financovanie su opravnené len opatrenia, ktorymi sa vykonavaju ciele uvedené v ¢lanku 3.

2. Opravnené su predovsetkym tieto opatrenia, ktorymi sa vykonavaju ciele uvedené v ¢lanku 3:

a)

b)

vytvaranie vhodnych podmienok na posilnenie postavenia vsetkych aktérov vnutorného
trhu vratane podnikov, obCanov a spotrebitel'ov, ob¢ianskej spolo¢nosti a verejnych
organov prostrednictvom transparentnych informa¢nych kampani a kampani

na zvySovanie povedomia, zdiel'ania najlepSich postupov, podpory osved¢enych
postupov, vymeny a Sirenia odbornych znalosti a poznatkov, ako aj organizovania
odbornej pripravy; takéto opatrenia, ktoré sa vykonavaju prostrednictvom existujticich
sieti, ako je napr. siet’ SOLVIT a siet’ eurdpskych spotrebitel'skych centier, zahfnaja

v relevantnych pripadoch tretie krajiny v zaujme presadzovania hodnoét, pravidiel

anoriem EU;

zabezpecenie mechanizmov pre ob¢anov, spotrebitel'ov, koncovych pouzivatel'ov,
ob¢iansku spoloénost’ a zastupcov podnikov z Unie, aby mohli prispievat’
do politickych diskusii, tvorby politik a procesu rozhodovania, najmé podporou

fungovania zastupitel'skych organizacii na vnutroStatnej tirovni a na Grovni Unie;
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c) budovanie kapacit, ulahcovanie a koordinacia spolo¢nych opatreni medzi ¢lenskymi
Statmi navzajom a medzi prislusnymi organmi ¢lenskych Statov, ako aj medzi
prislusnymi organmi ¢lenskych statov a Komisiou, decentralizovanymi agenttirami Unie

a organmi tretich krajin;

d)  podpora u¢inného presadzovania a modernizacie pravneho ramca Unie a jeho rychle
prispdsobenie neustale sa meniacemu prostrediu a postupom tretich krajin, okrem iného
prostrednictvom zberu dat a analyz; vyskum fungovania vnitorného trhu, Stadie,
hodnotenia a politické odporucania; organizacia predvadzacich Cinnosti a pilotnych
projektov; komunikacné ¢innosti; vyvoj Specifickych IT néstrojov na zaistenie
transparentného a efektivneho fungovania vnatorného trhu, ako aj predchadzanie

podvodnym praktikam na internete a boj proti nim.

3. Na financovanie su opravnené tieto opatrenia, ktorymi sa vykonava Specificky ciel uvedeny

v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b):

a)  poskytovanie réznych foriem podpory pre MSP vratane informécii, mentorstva,
odbornej pripravy, vzdelavania, mobility, cezhranicnej spoluprace alebo poradenskych

sluzieb;

b)  ulahcenie pristupu MSP na trhy — tak v Unii, ako aj mimo nej — podpora MSP pri
rieSeni globalnych a spolocenskych vyziev a pri internacionalizécii podnikov, ako aj

posilnenie vedaceho postavenia priemyslu Unie v globalnych hodnotovych retazcoch;

ba) podpora siete Enterprise Europe Network (d’alej len ,,siet EEN*) s cielom zabezpecit’
integrované sluzby na podporu podnikania pre MSP z Unie, ktoré sa snaZia o vyuzitie
prilezitosti na vnatornom trhu a v tretich krajindch; siet EEN sa moze pouzit’ aj
na poskytovanie sluzieb v mene inych programov Unie, ako je napr. program Horizont
Eurdpa, vratane poradenstva alebo sluzieb budovania kapacit; sluzby, ktoré siet’ EEN
poskytuje v mene inych programov, sa financuja z tychto programov; implementécia
siete EEN sa uzko koordinuje s ¢lenskymi §tatmi, aby sa v sulade so zasadou

subsidiarity zabranilo duplicite ¢innosti.
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c) rieSenie prekazok na trhu, znizovanie administrativnej zataze a vytvaranie priaznivého

podnikatel'ského prostredia, ktoré by MSP umoznilo vyuzivat’ vyhody vnutorného trhu;

d)  ulahcenie rastu podnikov vratane rozvoja technickych, digitalnych a podnikatel'skych
zrucnosti, vyvoj produktov, digitalna a priemyselna transformacia vo vsetkych

odvetviach vyroby a sluzieb;

e) podpora konkurencieschopnosti podnikov a celych odvetvi hospodarstva, ako aj
podpora MSP pri rozvijani kreativity a zavadzani inovacii, prijimani novych
obchodnych modelov a spolupraci v ramci hodnotovych retazcov prostrednictvom
strategického prepojenia ekosystémov a klastrov vratane spolocnej iniciativy v oblasti

klastrov;

f)  podpora priaznivého podnikatel'ského prostredia a podnikatel'skej kultiry vratane
mentorského programu pre novych podnikatel'ov a podpory zakladania podnikov,

udrzatel'nosti podnikania a rozsirujicich sa podnikov.

4. Opravnené na financovanie st opatrenia stanovené v lankoch 15 a 16 nariadenia (EU)
¢. 1025/2012, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. ¢) bode 1)

tohto nariadenia.

5. Opravnené na financovanie su opatrenia, ktorymi sa poskytuje podpora na ¢innosti zamerané
na rozvoj, uplatiovanie, posudzovanie a monitorovanie medzindrodnych noriem v oblasti
finan¢ného vykaznictva a auditu a na dohl’ad nad ich postupmi tvorby noriem a ktorymi sa

vykonava $pecificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c) bode ii).

6.  Opravnené na financovanie st opatrenia stanovené v prilohe I, ktorymi sa vykonava

Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e).

7.  Opréavnené na financovanie su opatrenia stanovené v prilohe II, ktorymi sa vykonava

Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f).
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Clanok 9
Opravnené subjekty

1.  Kritérid opravnenosti stanovené v odsekoch 2 az 7 tohto ¢lanku sa uplatiiuji navyse ku

kritériam stanovenym v ¢lanku 197 nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Okrem kritérii opravnenosti stanovenych v odsekoch 3 az 7 su v ramci programu opravnené

tieto subjekty:

a)  pravne subjekty zriadené v ktorejkol'vek z tychto krajin:
1)  Clensky Stat alebo zdmorska krajina alebo zamorské izemie s nim spojeng;
ii)  tretia krajina pridruzena k programu v sulade s ¢lankom 5;

b)  akykol'vek pravny subjekt zriadeny podl'a prava Unie alebo akékol'vek medzinarodna

organizacia;

c)  pravne subjekty usadené v tretej krajine, ktoré nie je pridruzena k programu, st
vynimoc¢ne opravnené na ucast’ za predpokladu, Ze opatrenie sleduje ciele programu
a ¢innosti mimo Unie prispievaju k uc¢innosti zasahov vykonavanych na uzemiach

¢lenskych Statov, na ktoré sa vzt'ahuju zmluvy.

3. Préavne subjekty usadené v tretej krajine, ktora nie je pridruZzena k programu, sa mézu

zucastiiovat’ na tychto opatreniach:
a)  opatrenia, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b);

b)  opatrenia na podporu ochrany spotrebitel’a, ktorymi sa vykonava Specificky ciel

uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) bode 1).

Subjekty, ktoré sa zuCastiuju na opatreniach uvedenych v pismenach a) a b), nie st opravnené
prijimat’ finanéné prispevky Unie s vynimkou pripadu, ked’ to ma pre program zasadny
vyznam, najmi pokial’ ide o konkurencieschopnost’ a pristup podnikov Unie na trhy, alebo

z hladiska ochrany spotrebitel'ov s bydliskom v Unii. Uvedena vynimka sa neuplatiiuje

na ziskové subjekty.
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Na opatrenia, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c) bode 1)
tohto nariadenia, si opravnené subjekty uvedené v ¢lankoch 15 a 16 nariadenia (EU)

¢. 1025/2012.

V pripade opatreni na podporu ochrany spotrebitel’a, ktorymi sa vykonava Specificky ciel
uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) bode 1) a ktoré stivisia so sietou europskych

spotrebitel'skych centier, st opravnené tieto subjekty:

a)  subjekt urceny Clenskym Statom alebo tretou krajinou uvedenou v ¢lanku 5, ktory je

neziskovym subjektom vybranym na zaklade transparentného postupu;
b)  verejny subjekt.

Tretie krajiny, ktoré su alebo nie su pridruzené k programu, st opravnené na financovanie

tychto opatreni, ktorymi sa vykonéva Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e):

a)  ochranné opatrenia prijaté v pripade priameho ohrozenia stavu zdravia v Unii
v dosledku vyskytu alebo vyvoja jednej z chordb zvierat a zoon6z uvedenych
v prilohe III na izemi tretej krajiny alebo ¢lenského statu alebo Skodcov rastlin

uvedenych v pracovnom programe podl’a ¢lanku 16;

b)  ochranné opatrenia alebo iné relevantné ¢innosti prijaté na podporu stavu zdravia rastlin

v Unii.

Komisia je oprdvnena prijimat’ delegované akty v stilade s ¢lankom 20 s cielom zmenit’
prilohu III, ak je to potrebné na zohl'adnenie vyskytu chordb zvierat a zoonoz, na ktoré

sa nevztahuju pravne akty Unie uvedené v tejto prilohe.

S vynimkou chordb zvierat a Skodcov rastlin, ktoré maji vyznamny vplyv na Uniu, by
nepridruzené krajiny v zasade mali samy financovat’ svoju t¢ast’ na opatreniach uvedenych

v pismenach a) a b).
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V pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f)

tohto nariadenia, s na financovanie opravnené tieto pravne subjekty:

a)

b)

narodné Statistické urady a iné vnutrostatne organy uvedené v ¢lanku 5 ods. 2 nariadenia

(ES) &. 223/2009;

v pripade opatreni na podporu sieti kolektivnej spoluprace uvedenych v ¢lanku 15
nariadenia (ES) ¢. 223/2009, iné subjekty pdsobiace v oblasti Statistiky, ktoré nie s

organmi uvedenymi v pismene a) tohto odseku;

neziskové subjekty, nezavislé od priemyselnych, obchodnych a podnikatel'skych
zadujmov alebo inych konfliktnych zaujmov, medzi ktorych primarne ciele a ¢innosti
patri propagécia a podpora realizacie Kodexu postupov pre eurdpsku Statistiku
uvedeného v ¢lanku 11 nariadenia (ES) €. 223/2009 alebo zavedenie novych metdd
tvorby eurdpskej Statistiky v zdujme zvySenia efektivnosti a zlepSenia kvality na urovni

Unie.
Clanok 10

Urceni prijemcovia

Grant bez vyzvy na predkladanie ndvrhov mdze byt v ramci programu udeleny tymto subjektom:

a) v pripade opatreni v oblasti dohl'adu nad trhom, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny
v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia, orgdny dohl'adu nad trhom ¢lenskych Statov
uvedené v ¢lanku 17 nariadenia (ES) €. 765/2008 a v ¢lanku 11 [n&vrh nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady, ktorym sa stanovujl pravidla a postupy dodrZiavania a presadzovania
harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie tykajucich sa vyrobkov]®;

» COM(2017) 795 final.
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b)

d)

v pripade opatreni v oblasti akreditacie a dohl'adu nad trhom, ktorymi sa vykonava Specificky
ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a) tohto nariadenia, organ uznany podla ¢lanku 14
nariadenia (ES) ¢. 765/2008, na vykonavanie ¢innosti uvedenych v ¢lanku 32 nariadenia (ES)

¢. 765/2008;

v pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c)

bod i) tohto nariadenia, subjekty uvedené v ¢lankoch 15 a 16 nariadenia (EU) &. 1025/2012;

v pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. c)
bode ii), Europska poradna skupina pre finan¢né vykaznictvo (EFRAG), Nadacia pre
medzindrodné Standardy finan¢ného vykaznictva a Rada pre dohl'ad nad verejnym zaujmom

(PIOB);

v pripade opatreni, ktorymi sa vykondva Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d)
bode i) v stvislosti so zastupovanim zaujmov spotrebitel'ov na urovni Unie, Eurdpska
organizacia spotrebitel'ov (Bureau Européen des Unions de Consommateurs, BEUC)

a Eurdpske zdruzenie pre koordinaciu zastupenia spotrebitel'ov v procesoch normalizacie
(ANEC) za predpokladu, ze nemajt protichodné zaujmy a prostrednictvom svojich ¢lenov

zastupujii zaujmy spotrebitelov Unie v najmenej dvoch tretinch ¢lenskych $tatov;

v pripade opatreni, ktorymi sa vykonéva Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d)
bode i1), organizacie Finance Watch a Better Finance za tychto podmienok, ktoré sa buda

posudzovat’ kazdoro¢ne:

1) subjekty s nevladne, neziskové a nezavislé od priemyselnych, obchodnych alebo

podnikatel'skych subjektov;

i1)  nemaju Ziadne protichodné zdujmy a prostrednictvom svojich ¢lenov zastupuju zaujmy

spotrebitelov a ostatnych koncovych pouzivatelov Unie v oblasti finanénych sluZieb;
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g) v pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e)

tohto nariadenia:

1) prislusné organy ¢lenskych statov a ich pridruzené subjekty, referen¢né laboratoria
Eurdpskej tinie uvedené v ¢lankoch 92, 95 a 97 nariadenia Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2017/625%, referenéné centra Eurdpskej unie uvedené v ¢lanku 29
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/10126!, narodné referenéné
laboratoria pre zdravie rastlin, narodné referen¢né laboratoria pre zdravie zvierat

a medzindrodné organizacie;

ii)  len v pripade opatreni opisanych v ¢lanku 9 ods. 6 pism. a) a b) tohto nariadenia, tretie

krajiny, ktoré st alebo nie st pridruzené k tomuto programu;

h) v pripade opatreni, ktorymi sa vykonéva Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f)
tohto nariadenia, narodné Statistické urady a iné vnuatrostatne organy uvedené v ¢lanku 5

ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 223/2009.

60 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2017/625 z 15. marca 2017 o uradnych
kontrolach a inych radnych ¢innostiach vykonavanych na zabezpecenie uplatiiovania
potravinového a krmivového prava a pravidiel pre zdravie zvierat a dobré Zivotné
podmienky zvierat, pre zdravie rastlin a pre pripravky na ochranu rastlin, o0 zmene nariadeni
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 999/2001, (ES) €. 396/2005, (ES) €. 1069/2009, (ES)
&. 1107/2009, (EU) &. 1151/2012, (EU) &. 652/2014, (EU) 2016/429 a (EU) 2016/2031,
nariadeni Rady (ES) ¢. 1/2005 a (ES) €. 1099/2009 a smernic Rady 98/58/ES, 1999/74/ES,
2007/43/ES, 2008/119/ES a 2008/120/ES a o zruSeni nariadeni Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 854/2004 a (ES) €. 882/2004, smernic Rady 89/608/EHS, 89/662/EHS,
90/425/EHS, 91/496/EHS, 96/23/ES, 96/93/ES a 97/78/ES a rozhodnutia Rady 92/438/EHS
(nariadenie o Gradnych kontrolach) (U. v. EU L 95, 7.4.2017, s. 1).

61 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/1012 z 8. juna 2016
o zootechnickych a genealogickych podmienkach na plemenitbu ¢istokrvnych plemennych
zvierat, hybridnych plemennych oSipanych a ich zarodo¢nych produktov a na obchodovanie
s nimi a ich vstup do Unie a ktorym sa meni nariadenie (EU) &. 652/2014, smernice Rady
89/608/EHS a 90/425/EHS a zruSuju urcité akty v oblasti plemenitby zvierat (,,nariadenie
o plemenitbe zvierat*) (U. v. EU L 171, 29.6.2016, s. 66).
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Clanok 11

Hodnotiace komisie

Hodnotiace komisie pre opatrenia, ktorymi sa vykondvaju Specifické ciele uvedené v ¢lanku 3

ods. 2, mdzu pozostavat’ tplne alebo Ciastocne z externych odbornikov.

2a.

Clanok 12
Pravidla spolufinancovania

V pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)
tohto nariadenia, v stvislosti s orgdnmi dohl'adu nad trhom ¢lenskych Statov a tretich krajin
pridruzenych k programu a so skii§obnymi zariadeniami Unie uvedenymi v &lanku 20 [navrh
nariadenia Europskeho parlamentu a Rady, ktorym sa stanovuju pravidla a postupy

na dodrziavanie a presadzovanie harmoniza¢nych pravnych predpisov Unie v oblasti
vyrobkov] sa mdZe z programu financovat’ az 100 % opravnenych nékladov na akciu

za predpokladu, Ze neddjde k poruseniu zasady spolufinancovania v zmysle ¢lanku 190

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

V pripade grantov udelenych Rade pre dohl'ad nad verejnym zdujmom (PIOB)

na vykondvanie Specifického ciel'a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. ¢) bode ii), pokial
financovanie zo strany Medzindrodnej federacie uctovnikov (IFAC) v danom roku dosiahne
viac ako dve tretiny celkového ro¢ného financovania, vySka roéného prispevku na dany rok
sa obmedzuje na maximalnu sumu uvedent v pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 16

ods. 1.

V pripade grantov pre zdruzenie ANEC, ako sa uvadza v ¢lanku 10 pism. e) tohto nariadenia,

mozno z programu financovat’ az 95 % opravnenych nékladov.

V pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e)
tohto nariadenia, sa moze z programu financovat’ az 100 % opravnenych nékladov
pod podmienkou, Ze neddjde k poruseniu zésady spolufinancovania v zmysle ¢lanku 190

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.
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Pokial’ ide o opatrenia uvedené v bodoch 1 a 2 prilohy I, vo v§eobecnosti sa uplatituje miera

spolufinancovania minimalne 50 % opravnenych nakladov. Uplatiiuju sa tieto vynimky:

a)

b)

sadzba sa zvySuje na 75 % opravnenych ndkladov:

1) vynalozenych na cezhrani¢né Cinnosti, ktoré vykonavaju spolo¢ne dva alebo
viacer¢ Clenské Staty na kontrolu, prevenciu alebo eradikaciu Skodcov rastlin

alebo chorob zvierat;

i1)  pre Clenské Staty, ktorych hruby narodny déchodok na obyvatela podl'a

najnovsich idajov Eurostatu je menej ako 90 % priemeru Unie.

maximalna sadzba sa méze zvysit na 100 % opravnenych nakladov, ked’ sa ¢innosti
vyuzivajuce prispevok Unie tykaju prevencie a kontroly zdvaznych rizik pre zdravie

l'udi, rastlin a zvierat v Unii a ked’:

1) st navrhnuté tak, aby zabrénili 'udskym obetiam alebo zdvaznému naruseniu

hospodarstva v celej Unii;

i1)  su $pecifickymi lohami, ktoré st pre celi Uniu nevyhnutne potrebné, ako je
stanovené Komisiou v pracovnom programe prijatom v sulade s ¢lankom 16;

alebo
1i1)  sa vykonavaju v tretich krajinach.

miera spolufinancovania sa s pomocou Staleho vyboru pre rastliny, zvierata, potraviny
a krmiva mdze preskimat’ z dovodu dostupnosti rozpoctovych prostriedkov,
nedostatocného vykonavania programu alebo niidzovych opatreni alebo postupného

ukoncovania spolufinancovania opatreni proti chorobam zvierat alebo skodcom rastlin.

4.  V pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f)

tohto nariadenia, sa mozZe z programu financovat’ az 95 % opravnenych nakladov na opatrenia

podporujuce siete kolektivnej spoluprace uvedené v ¢lanku 15 nariadenia (ES) ¢. 223/2009.
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Clanok 13
Opravnené naklady suvisiace s programami a nudzovymi opatreniami

1.  V pripade opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e),
mozu naklady vynalozené na opatrenia uvedené v prilohe I bodoch 2.1a.1 a 2.1a.2, pokial’ ide
o vykonavanie programov, opraviiovat’ na granty, ak spiiaju kritéria stanovené v ¢lanku 186

nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

2. Okrem kritérii stanovenych v ¢lanku 186 nariadenia o rozpoctovych pravidlach sa na nadzové
opatrenia uvedené v bodoch 1.4.1. a 1.4.2. prilohy I, ktorymi sa vykonava Specificky ciel
uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e) tohto nariadenia, uplatituju tieto kritéria opravnenosti

nakladov:

a)  ako sauvadza v ¢lanku 193 ods. 2 pism. b) nariadenia o rozpoctovych pravidlach,

naklady su opravnené na financovanie pred ddtumom zacatia opatrenia;

b) takéto ndklady mozu byt opravnené na financovanie aj v dosledku prijatia opatreni
v suvislosti s podozrenim tykajucim sa vyskytu alebo pritomnosti skodcu, pokial’ bol

uvedeny vyskyt alebo uvedena pritomnost’ nasledne potvrdeny (-4).

Néklady uvedené v pismene a) tohto odseku, ktoré sa ustanovia v osobitnom pracovnom
programe prijatom v stlade s ¢lankom 16, st opravnené odo dna ozndmenia vyskytu choroby

alebo pritomnosti Skodcu Komisii.
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Clanok 14
Kumulativne, doplnkové a kombinované financovanie

1.  Na opatrenie, na ktoré sa poskytol prispevok z iného programu Unie, mozno takisto
poskytnut’ prispevok z programu, pokial tieto prispevky nepokryvaju tie isté naklady.
Prispevok na opatrenie z jednotlivych programov Unie podlieha pravidlam tychto programov.
Kumulativne financovanie nesmie presiahnut’ vysku celkovych opravnenych nékladov
na opatrenie, pri¢om podporu z roznych programov Unie moZno vypoéitat’ na pomernom

zéklade v sulade s dokumentmi, v ktorych su stanovené podmienky poskytovania podpory.

2. (Opatrenia, ktorym bola udelena certifikacia v podobe znamky excelentnosti v ramci
programu Horizont 2020 alebo programu Horizont Eurdpa, alebo ktoré spinaji tieto

kumulativne a porovnateI'né podmienky:
a)  boli postdené vo vyzve na predkladanie ndvrhov v rdmci programu;
b)  spiiaja minimalne kvalitativne poziadavky uvedenej vyzvy na predkladanie navrhov;

c) vramciuvedenej vyzvy na predkladanie navrhov sa nemé6zu financovat’ z dévodu

rozpoctovych obmedzeni.

moZzu dostat’ podporu z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja, Kohézneho fondu,
Eurdpskeho socidlneho fondu plus alebo Eurdpskeho pol'nohospodarskeho fondu pre rozvoj
vidieka v sulade s ¢lankom [67] ods. 5 nariadenia (EU) XX [nariadenie o spolo¢nych
ustanoveniach] a ¢lankom [8] nariadenia (EU) XX [financovanie, riadenie a monitorovanie
spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky] za predpokladu, ze takéto opatrenia st v sulade

s ciel'mi dotknutého programu. Uplatiiuja sa pravidla fondu, z ktorého sa poskytuje

podpora.)$?

62 Toto ustanovenie je stale predmetom rokovani v inych pripravnych orgdnoch Rady.

Rokovania o odseku 2 preto v tomto Stadiu nie je mozné uzavriet’.
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3. Na operéaciu mozno ziskat’ podporu z jedného alebo viacerych programov Unie. V takychto
pripadoch sa vydavky vykéazané v ziadosti o platbu nenahlasuju v ziadosti o platbu v ramci

iné¢ho programu.

4.  Suma vydavkov, ktord sa ma zahrnut’ do ziadosti o platbu, sa moze vypocitat’ pre kazdy
dotknuty program na pomernom zaklade v sulade s dokumentom, v ktorom sa stanovuju

podmienky podpory.
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KAPITOLA III

OPERACIE KOMBINOVANEHO FINANCOVANIA
Clanok 15
Operacie kombinovaného financovania

Operacie kombinovaného financovania, o ktorych sa rozhodne v rdmci tohto programu,

sa vykonavaju v stlade s [nariadenim InvestEU] a hlavou X nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

KAPITOLA 1V

PROGRAMOVANIE, MONITOROVANIE, VYKONAVANIE A KONTROLA

Clanok 16
Vykonavanie programu

1.  Program sa vykonava prostrednictvom pracovnych programov uvedenych v ¢lanku 110
nariadenia o rozpoctovych pravidlach. Kazdy zo Specifickych cielov stanovenych v tomto
nariadeni sa realizuje prostrednictvom ro¢ného alebo viacro¢ného pracovného programu.
Ak je v§ak medzi jednotlivymi Specifickymi ciel'mi mozné dosiahnut’ synergie, potrebné

ustanovenia mozno implementovat’ v ramci spolocného pracovného programu.

V z&ujme zabezpefeného vykondvania programu sa na Komisiu prenasa prdvomoc prijimat’
pracovné programy. Tato pravomoc by sa mala vykonavat’ v stilade s postupom uvedenym

v ¢lanku 21.
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la.

1b.

V pracovnom programe sa podrobne stanovia:

a)  sledované ciele kazdého opatrenia, ktoré musia byt’ v stilade so vSeobecnymi
a Specifickymi ciel'mi uvedenymi v ¢lanku 3, informacie o rozpoctovych prostriedkoch
pridelenych v ramci jednotlivych foriem financovania uvedenych v ¢lanku 6, celkova

suma pre vSetky opatrenia a orientaény harmonogram plnenia;

b)  pokial ide o granty, zakladné hodnotiace kritérid, ktoré by sa mali stanovit’ tak, aby sa

optimalne dosiahli ciele sledované v programe, a maximalna miera spolufinancovania.

V pracovnych programoch sa v pripade potreby stanovuje celkova suma vy¢lenena

na operacie kombinovaného financovania.

Komisia prijima prostrednictvom vykonavacich aktov pracovné programy na vykonavanie
Specifického ciel'a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b). Uvedené vykondvacie akty sa

prijmu v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 1.

Komisia prijima prostrednictvom vykonavacich aktov pracovné programy na vykonavanie
Specifického ciel'a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) bod 1). Uvedené vykonavacie akty sa

prijm v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 21 ods. 2.

Komisia prijima prostrednictvom vykonéavacich aktov pracovné programy na vykonavanie
Specifického ciel'a uvedeného v Clanku 3 ods. 2 pism. e), ako sa stanovuje v ¢lanku 8 ods. 2
a prilohe I, a to do 30. aprila roka, ktory predchadza ich vykonaniu, pokial’ sa prijme navrh
rozpoctu. Uvedené vykonavacie akty sa prijmu v sulade s postupom preskiimania uvedenym

v ¢lanku 21 ods. 3.

14257/1/18 REV 1 mds/luc,ro 66

PRILOHA ECOMP.3.C SK



Odchylne od odseku 1 tohto ¢lanku, opatrenia stanovené v prilohe II k tomuto nariadeniu,
ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f) tohto nariadenia,

sa vykonévaju v sulade s ¢lankami 13, 14 a 17 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 vratane iniciativ
tykajacich sa presktimania priorit, a to v izkej a koordinovanej spolupraci s Europskym

Statistickym systémom.
Clanok 17
Monitorovanie a podavanie sprav

Ukazovatele, ktoré sa uvadzaju v spravach na ucely postdenia pokroku pri dosahovani

Specifickych cielov programu stanovenych v ¢lanku 3 ods. 2, stt uvedené v prilohe IV.

Na zabezpecenie ucinného posudenia pokroku programu pri plneni jeho ciel'ov je Komisia
splnomocnend v sulade s ¢ldnkom 20 prijimat’ delegované akty s cielom preskiimat’ alebo
doplnit’ ukazovatele v prilohe IV, ak sa to povaZzuje za potrebné, a doplnit’ toto nariadenie

prostrednictvom ustanoveni o zriadeni rémca monitorovania a hodnotenia.

Systém podavania sprav o vykonnosti zabezpeci, aby sa idaje na monitorovanie vykonavania

programu a vysledkov zbierali efektivne, Gi€inne a v¢as. Na uvedeny ucel sa na prijemcov
finan¢nych prostriedkov Unie a pripadne ¢lenské Staty klad primerané poziadavky

na podavanie sprav.
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Clanok 18
Hodnotenie
Hodnotenia sa vykonavaju vcas, aby sa mohli vyuzit' v rozhodovacom procese.

Priebezné hodnotenie programu sa vykonava hned’, ako su k dispozicii dostato¢né informacie
o vykonavani programu, najneskor vSak Styri roky po zacati vykonavania programu a aspon
Sest’ mesiacov pred predlozenim navrhu nového programu pre buduici viacro¢ny financny

ramec.

V suvislosti s opatreniami, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2
pism. ¢) bode ii), Komisia vypracuva vyro¢nu spravu o ¢innosti Nadacie pre medzinarodné
Standardy finan¢ného vykaznictva tykajucu sa vyvoja medzindrodnych Standardov finanéného
vykaznictva, PIOB a EFRAG. Komisia predkladd uvedentl spravu Eurépskemu parlamentu

a Rade.

V stilade s ¢lankom 13 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 sa Komisia pred prijatim a predlozenim
hodnoteni Eurépskemu parlamentu a Rade poradi s Vyborom pre Eurdpsky Statisticky systém
(ESSC) v suvislosti s tou ¢ast'ou priebeznych a zaverecnych hodnoteni, ktoré sa tykaju akeii,

ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f) tohto nariadenia.

Komisia sa pred prijatim a predlozenim hodnoteni Europskemu parlamentu a Rade poradi
s Vyborom pre Eurdpsky Statisticky systém v suvislosti s tou ¢ast’ou zavereénych hodnotenti,
ktoré sa tykaju opatreni, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2

pism. f) tohto nariadenia.
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5. Nakonci vykondvania programu, najneskor vSak Styri roky po uplynuti obdobia uvedeného

v ¢lanku 1, Komisia vykonava zavere¢né hodnotenie programu.

6.  Komisia oznami zavery tychto hodnoteni spolu so svojimi pripomienkami a odpora¢aniami
Eurdpskemu parlamentu, Rade, Europskemu hospodarskeho a socialnemu vyboru a Vyboru

regionov.
Clanok 19
Ochrana finanénych zaujmov Unie

Ak sa tretia krajina zc¢astiiuje na programe rozhodnutim na zaklade medzinarodnej dohody alebo
na zéklade akéhokol'vek iného pravneho néstroja, poskytuje prislusna tretia krajina potrebné prava
a pristup, ktory je pozadovany pre zodpovedného povolujuceho uradnika, Eurépsky urad pre boj
proti podvodom (OLAF) a Europsky dvor auditorov, aby mohli komplexne vykondvat’ svoje
prislusné pravomoci. V pripade uradu OLAF takéto prava zahtiiaji pravo vykondvat’ vySetrovania
vratane kontrol a in§pekcii na mieste stanovenych v nariadeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013

o vysetrovaniach vykonavanych iradom OLAF.
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Clanok 20
Vykonavanie delegovania pravomoci

Komisii sa udel’'uje pravomoc prijimat’ delegované akty za podmienok stanovenych v tomto

¢lanku.

Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedend v ¢lanku 9 a 17 sa Komisii udel'uje

do 31. decembra 2028.

Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lankoch 9 a 17 méze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré
sa v iom uvadza. Rozhodnutie nadobtida uc¢innost’ diiom nasledujiicim po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurépskej Ginie alebo k neskorsiemu datumu, ktory je v flom uréeny.

Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz nadobudli i€¢innost’.

Pred prijatim delegovaného aktu Komisia konzultuje s odbornikmi ur¢enymi kazdym
¢lenskym $tatom v sulade so zasadami stanovenymi v Medziinstitucionalnej dohode

z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe prava.

Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po jeho prijati si¢asne Eurdpskemu parlamentu

a Rade.

Delegovany akt prijaty podl'a clankov 9 a 17 nadobudne G¢innost’, ak Europsky parlament
alebo Rada vo¢i nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo dila oznamenia
uvedeného aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uplynutim uvedenej lehoty
Europsky parlament a Rada informovali Komisiu o svojom rozhodnuti nevzniest’ namietku.

Na podnet Eurépskeho parlamentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.
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Clanok 21
Postup vyboru

1.  Pokial ide o Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. b), Komisii poméha vybor.

Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

2. Pokial ide o $pecificky ciel uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) bod 1), Komisii pomaha

vybor. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) ¢. 182/2011.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 4 nariadenia (EU) &. 182/2011.

3.  Pokial ide o Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e), Komisii pomaha Staly vybor

pre rastliny, zvierata, potraviny a krmiva zriadeny podla ¢lanku 58 nariadenia (ES)

&. 178/2002. Uvedeny vybor je vyborom v zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.

Ak sa ma stanovisko vyboru ziskat’ pisomnym postupom, uvedeny postup sa ukonci bez
vysledku, ak tak v ramci lehoty na vydanie stanoviska rozhodne predseda vyboru alebo

ak o to poziada jednoducha vécsina ¢lenov vyboru.

Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa &lanok 5 nariadenia (EU) &. 182/2011.
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KAPITOLA V

PRECHODNE A ZAVERECNE USTANOVENIA
Cldanok 22
Poskytovanie informacii, komunikacia a zverejiiovanie

1.  Prijemcovia finanénych prostriedkov Unie uznavaju povod a zabezpeéuju viditenost’
finanénych prostriedkov Unie (najmé pri propagécii akcii a ich vysledkov) poskytovanim

relevantnych informécii ro6znym cielovym skupindm vratane médii a verejnosti.

2. Komisia vykonava informacné a komunikaéné opatrenia sivisiace s programom
a opatreniami vykondvanymi v ramci neho, ako aj s vysledkami, ktoré sa v rdmci neho
dosiahli. Finan¢né zdroje vyc¢lenené na program zaroven prispievaju k institucionalne;

komunikacii o politickych prioritich Unie tykajucich sa cielov uvedenych v élanku 3.

3.  Komisia (Eurostat) vykonava informacné a komunikaéné opatrenia stivisiace s vykondvanim
Specifického ciel'a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f) vratane opatreni a vysledkov, ktoré
sa tykaju rozvoja, tvorby a Sirenia eurdpskej Statistiky v sulade so Statistickymi zdsadami

stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 223/2009.
Clénok 23
ZruSenie

Nariadenie (EU) &. 99/2013, nariadenie (EU) ¢&. 1287/2013, nariadenie (EU) ¢&. 254/2014, nariadenie
(EU) &. 258/2014, nariadenie (EU) &. 652/2014 a nariadenie (EU) 2017/826 sa zrusuju s Gi¢innost'ou
od 1. janudra 2021.
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Clanok 24
Prechodné ustanovenia

1.  Toto nariadenie nema vplyv na pokracovanie ani tpravu dotknutych opatreni podl'a
nariadenia (EU) ¢. 99/2013, nariadenia (EU) &. 1287/2013, nariadenia (EU) &. 254/2014,
nariadenia (EU) ¢&. 258/2014, nariadenia (EU) &. 652/2014 a nariadenia (EU) 2017/826 az
do ich ukoncenia; uvedené nariadenia sa nad’alej uplatiiuju na dotknuté opatrenia az do ich

ukondéenia.

2. Financ¢né krytie programu moze pokryvat’ aj vydavky na technickl a administrativau pomoc
potrebnu na zabezpecenie prechodu medzi programom a opatreniami prijatymi v ramci

predchadzajucich programov stanovenych v aktoch uvedenych v odseku 1.

3.V pripade potreby sa mozu do rozpoctu po roku 2027 zahrnit’ rozpoc¢tové prostriedky
na pokrytie vydavkov stanovenych v ¢lanku 4 ods. 3 s cielom umoznit riadenie akcii, ktoré

sa nedokonéia do 31. decembra 2027.
Clanok 25
Nadobudnutie aéinnosti

Toto nariadenie nadobtida u¢innost’ dvadsiatym dilom po jeho uverejneni v Uradnom vestniku

Europskej unie.

Uplatiiuje sa od 1. januara 2021. Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné

vo vSetkych ¢lenskych Statoch.

V Bruseli

Za Europsky parlament Za Radu

predseda predseda
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PRILOHA I

Opravnené opatrenia, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e)

Na financovanie si opravnené tieto opatrenia, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny

v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e):
1. Veterinarne a fytosanitarne nidzové opatrenia;

1.1. Veterinarne a fytosanitarne nudzové opatrenia, ktoré sa maju prijat’ v désledku uradného
potvrdenia vyskytu jednej z chordb zvierat alebo zoon6z uvedenych v prilohe III alebo
uradného potvrdenia pritomnosti Skodcov rastlin, alebo ak existuje priame ohrozenie stavu

zdravia l'udi, zvierat alebo rastlin v Unii.

Opatrenia uvedené v prvom odseku sa vykonavaji okamzite a ich uplatiiovanie musi byt’ v stlade

s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov Unie.

1.2. Pokial ide o fytosanitarne nidzové situdcie, tieto opatrenia prijimané ¢lenskymi Statmi proti

prieniku Skodcov v urcitej oblasti:

(a) eradika¢né a preventivne opatrenia proti karanténnym §kodcom Unie prijaté prislusnym
organom ¢lenského Statu v stilade s ¢lankom 17 nariadenia Eurépskeho parlamentu
a Rady (EU) 2016/2031%3 alebo na zaklade opatreni Unie prijatych v stlade

s ¢lankom 28 ods. 1 alebo 3 uvedeného nariadenia;

63 Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/2031 z 26. oktébra 2016
o ochrannych opatreniach proti Skodcom rastlin, ktorym sa menia nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (EU) &. 228/2013, (EU) &. 652/2014 a (EU) &. 1143/2014 a zrusuju
smernice Rady 69/464/EHS, 74/647/EHS, 93/85/EHS, 98/57/ES, 2000/29/ES, 2006/91/ES
a2007/33/ES (U.v. EU L 317, 23.11.2016, s. 4).
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(b) eradikacné a preventivne opatrenia proti Skodcom neuvedenym v zozname

karanténnych $kodcov Unie, ktoré boli prijaté prislusnym organom ¢lenského $tatu

v stilade s ¢lankom 29 ods. 1, ¢lankom 30 ods. 1 alebo 4 nariadenia (EU) 2016/2031,

pri¢om tito §kodcovia by sa mohli kvalifikovat’ ako karanténni $kodcovia Unie podl'a

kritérii stanovenych v uvedenych ¢lankoch daného nariadenia;

(c¢) doplnujiice ochranné opatrenia prijaté proti Sireniu Skodcov, proti ktorym boli prijaté

opatrenia Unie podl'a ¢lanku 28 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/2031,

iné ako eradikacné a preventivne opatrenia uvedené v pism. a) a b) tohto bodu, ked’ st

dané opatrenia nevyhnutné na ochranu Unie pred d’alSim §irenim uvedenych Skodcov.

1.3. Financovanie zo strany Unie sa moze poskytovat’ aj na tieto opatrenia:

1.3.1. Ochranné alebo preventivne opatrenia prijaté v pripade priameho ohrozenia zdravotného
statatu Unie v dosledku vyskytu alebo vyvoja jednej z chordb zvierat a zoonéz uvedenych
v prilohe III na izemi tretej krajiny, ¢lenského 3tatu alebo ZKU, ako aj ochranné opatrenia
alebo iné dolezité cinnosti, ktoré sa prijali alebo vykonali na podporu stavu zdravia rastlin

v Unii;

1.3.2.Opatrenia uvedené v tejto prilohe, ktoré vykonavaja dva alebo viaceré clenské Staty, ktoré
uzko spolupracuju na ziskani kontroly nad vyskytom choroby zvierat alebo prienikom

Skodcov rastlin;

1.3.3. Vytvorenie zasob biopreparatov ur¢enych na kontrolu chordb zvierat a zoondz uvedenych

v prilohe III, ak Komisia na ziadost’ ¢lenského Statu dospeje k zéveru, Ze vytvorenie takychto

zasob je v danom clenskom State potrebné;

1.3.4. Vytvorenie zasob biopreparatov alebo nakup ockovacich latok, ak vyskyt alebo vyvoj jednej

z chorob zvierat alebo zoon6z uvedenych v zozname v prilohe III v tretej krajine alebo

¢lenskom §tate by mohol predstavovat’ ohrozenie Unie.
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1.4. Opravnené naklady

1.4.1. Veterinarne nudzové opatrenia

Tieto naklady, ktoré vznikli ¢lenskym Statom pri vykonavani opatreni uvedenych v ¢lanku 3

ods. 2 pism. e), mézu opraviovat’ financovanie na zaklade uvedeného odseku:

a)  naklady na odSkodnenie majitel'ov za hodnotu ich usmrtenych alebo zlikvidovanych
zvierat v medziach trhovej hodnoty, ktora by tieto zvieratd mali, ak by neboli postihnuté
chorobou;

b) ndklady na usmrtenie alebo likvidaciu zvierat a suvisiace ndklady na prepravu;

c) naklady na odSkodnenie majitel'ov za hodnotu ich zni¢enych produktov zivoc¢isneho
povodu v medziach trhovej hodnoty tychto produktov bezprostredne pred tym, ako
vzniklo alebo ako sa potvrdilo akékol'vek podozrenie na vyskyt choroby;

d) naklady na Cistenie, dezinsekciu a dezinfekciu hospodarstiev a zariadeni, a to na zéklade
epidemiologie a vlastnosti patogénu;

e) naklady na prepravu a zni¢enie kontaminovanych krmiv, a ak ich nemoZzno
dezinfikovat, aj kontaminovanych zariadeni;

f)  naklady na nékup, skladovanie, spravu alebo distribuciu ockovacich latok a ndvnad, ako
aj naklady na samotnu inokuléciu, ak Komisia o takychto ¢innostiach rozhodne alebo
ich povoli;

g)  naklady na prepravu a likvidaciu tiel zvierat;

h)  vo vynimoc¢nych a riadne odovodnenych pripadoch, naklady na sérologické
a virologické testy na ii¢ely monitorovania a testy pred presunom zvierat v reStrikénych
zonach a akékol'vek d’alSie ndklady potrebné na eradikaciu choroby.
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1.4.2. Fytosanitarne nidzové opatrenia

Na granty na zaklade ¢lanku 3 ods. 2 pism. ) mézu opraviovat tieto ndklady, ktoré vznikli

¢lenskym Statom pri vykonavani opatreni uvedenych v danom ¢lanku:

a)

b)

d)

naklady na personal bez ohl'adu na jeho zaradenie, ktory sa priamo zcastiiuje
na opatreniach, a tiez naklady na prendjom zariadenia, na spotrebny material
a akykol'vek iny potrebny material, produkty na oSetrenie, odoberanie vzoriek

a laboratorne skusky;

naklady na zmluvy o poskytovani sluZieb s tretimi stranami na vykonanie ¢asti tychto

opatreni;

naklady na odskodnenie dotknutych hospodarskych subjektov alebo majitel'ov
za oSetrenie, znicenie a nasledné odstranenie rastlin, rastlinnych produktov a inych
predmetov a Cistenie a dezinfekciu priestorov, zeme, vody, pody, rastovych médii,

zariadeni, strojov a vybavenia;

naklady na odskodnenie dotknutych hospodarskych subjektov za hodnotu zni¢enych
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov podliehajicich opatreniam
uvedenym v ¢lanku 17, ¢lanku 28 ods. 1, €lanku 29 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia
2016/2031 v medziach trhovej hodnoty, ktoru by tieto rastliny, rastlinné produkty a iné
predmety mali, pokial’ by neboli dotknuté uvedenymi opatreniami; pripadna zostatkova

hodnota sa od odskodnenia odpocitava, ako aj

vo vynimoc¢nych a riadne odovodnenych pripadoch néklady vzniknuté pri vykonavani

potrebnych opatreni inych ako opatreni uvedenych v pismenach a) az d).

Odskodnenie majitel'ov uvedené v pismene d) je opravnené len v pripade, Ze opatrenia boli

vykonané pod dohl'adom prisluSného orgénu.
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2. Rocné a viacro¢né veterinarne a fytosanitarne programy

2.1. Rocné a viacrocné veterinarne a fytosanitarne programy eradikacie, kontroly a sledovania
chorob zvierat a zoon6z uvedenych v zozname v prilohe III, ako aj Skodcov rastlin sa musia

vykonavat v stlade s ustanoveniami prislusnych pravnych predpisov Unie.

Podmienky, ktorych splnenie je nevyhnutné na ziskanie financovania opatreni, si stanovené

v pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 16.

Programy sa predkladaju Komisii do 31. maja roka, ktory predchadza roku planovaného obdobia

vykondavania.
Komisia do 30. novembra kazdého roka ¢lenskym $tatom oznami:

a)  zoznam narodnych programov, ktoré boli technicky schvélené a navrhnuté

na spolufinancovanie;
b)  predbeznu sumu vyc¢lenent na kazdy program;
¢)  predbezni maximalnu vysku finanéného prispevku Unie na kazdy program, ako aj
d)  vsetky predbezné podmienky, ktorym méze finanény prispevok Unie podliehat'.

Komisia schvali narodné programy a suvisiace financovanie do 31. januéara kazdého roka

prostrednictvom dohody o grante vo vztahu k vykonanym opatreniam a vzniknutym nékladom.

Po predloZeni priebeznych financnych sprav prijemcov do 31. augusta implementacného roka
Komisia moze, ak je to potrebné, zmenit’ dohody o grante vo vztahu k celému obdobiu

opravnenosti.

2.1a. Opravnené naklady

2.1a.1. Na spolufinancovanie EU mézu opraviiovat tieto naklady, ktoré vznikli élenskym $tatom pri

vykonavani narodnych veterinarnych programov:

a)  naklady na odoberanie vzoriek zvierat;
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b)

d)

g)

h)

naklady na testovanie za podmienky, ze sit obmedzen¢ na:

1)  ndklady na testovacie supravy, ¢inidla a spotrebny material, ktoré¢ st

identifikovatel'né a zvlast pouzité na uskutocnenie tychto testov;

i1)  naklady na persondl, bez ohl'adu na jeho zaradenie, ktory sa priamo zucastiuje

na vykonavani testov;

naklady na odskodnenie majitelov za hodnotu ich usmrtenych alebo zlikvidovanych
zvierat v medziach trhovej hodnoty, ktoru by tieto zvierata mali, ak by neboli postihnuté

chorobou;
naklady na usmrtenie alebo likvidaciu zvierat;

naklady na odskodnenie majitelov za hodnotu ich znicenych produktov zivocisneho
povodu v medziach trhovej hodnoty tychto produktov bezprostredne pred tym, ako

vzniklo alebo ako sa potvrdilo akékol'vek podozrenie na vyskyt choroby;

naklady na nakup, skladovanie, inokulaciu, spravu alebo distribuciu davok ockovacich

latok alebo ockovacich latok a ndvnad pouzivanych v rdmci programov;

naklady na Cistenie, dezinfekciu a dezinsekciu hospodarstiev a zariadeni, a to na zaklade

epidemioldgie a vlastnosti patogénu, ako aj

vo vynimoc¢nych a riadne odovodnenych pripadoch naklady vzniknuté pri vykondvani

potrebnych opatreni inych ako opatreni uvedenych v pismenéch a) az g).

Na ucely prvého odseku pism. c) sa pripadné zostatkova hodnota zvierat odpocita

od odskodnenia.

Na tcely prvého odseku pism. d) sa zostatkova hodnota tepelne oSetrenych neinkubovanych

vajec odpocita od odskodnenia.
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2.1a.2. Na spolufinancovanie EU mézu byt’ opravnené tieto naklady, ktoré vznikli ¢lenskym 3tatom

pri vykonavani ndrodnych fytosanitarnych programov:

a)
aa)

b)

d)

naklady na odoberanie vzoriek;
naklady na vizualne prehliadky;
naklady na testovanie za podmienky, ze su obmedzené na:

1)  ndklady na testovacie supravy, ¢inidla a spotrebny material, ktoré¢ st

identifikovatel'né a pouzité zvlast’ na uskutocnenie tychto testov;

i1)  naklady na persondl, bez ohl'adu na jeho zaradenie, ktory sa priamo zucastiuje

na vykondvani testov;

naklady na personal bez ohl'adu na jeho zaradenie, ktory sa priamo zucastnuje
na opatreniach, a tiez ndklady na prendjom zariadenia, na spotrebny material
a akykol'vek iny potrebny material, produkty na oSetrenie, odoberanie vzoriek

a laboratorne skusky;

naklady na zmluvy o poskytovani sluZieb s tretimi stranami na vykonanie ¢asti tychto

opatrent;

naklady na od$kodnenie dotknutych hospodarskych subjektov alebo majitel'ov
za oSetrenie, zniCenie a nasledné odstranenie rastlin, rastlinnych produktov a inych
predmetov a Cistenie a dezinfekciu priestorov, zeme, vody, pody, rastovych médii,

zariadeni, strojov a vybavenia;

naklady na od$kodnenie dotknutych hospodarskych subjektov za hodnotu zni¢enych
rastlin, rastlinnych produktov alebo inych predmetov podliehajicich opatreniam
uvedenym v Clanku 17, ¢lanku 28 ods. 1, ¢lanku 29 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia
2016/2031 v medziach trhovej hodnoty, ktoru by tieto rastliny, rastlinné produkty a iné
predmety mali, pokial’ by neboli dotknuté uvedenymi opatreniami; pripadnd zostatkova

hodnota sa od odskodnenia odpocitava, ako aj
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2.2.

2.3.

g)  vo vynimoc¢nych a riadne odévodnenych pripadoch naklady vzniknuté pri vykondvani

potrebnych opatreni inych ako opatreni uvedenych v pismendch a) az f).

Odskodnenie majitel'ov uvedené v pismene f) je opravnené len v pripade, ze opatrenia boli

vykonané pod dohl'adom prislusného organu.

Ak vyskyt alebo vyvoj jednej z chorob zvierat alebo zoon6z uvedenych v zozname

v prilohe III pravdepodobne predstavuje ohrozenie zdravia Unie, ako aj v zaujme ochrany
Unie pred zavle¢enim jednej z tychto chordb alebo zoondz, alebo ak st ochranné opatrenia
nevyhnutné na podporu stavu zdravia rastlin Unie, ¢lenské $taty mozu do svojich narodnych
programov zahrnut’ opatrenia, ktoré sa maji vykonavat’ na uzemiach tretich krajin

v spolupraci s orgdnmi danych krajin. Za rovnakych okolnosti a na ten isty ucel sa

financovanie Unie mo6Ze poskytnut’ priamo prisluSnym organom tretich krajin.

Pokial’ ide o fytosanitdrne programy, financovanie Unie méze byt poskytnuté ¢lenskym

Statom na tieto opatrenia:
a)  prieskumy v urcitych ¢asovych obdobiach, v ktorych kontroluje prinajmensSom:

—  vyskyt ktoréhokol'vek karanténneho §kodcu Unie, ako aj prejavy alebo symptomy
vyskytu ktoréhokol'vek Skodcu, na ktorého sa vztahuju opatrenia uvedené
v &lanku 29 nariadenia (EU) 2016/2031 alebo opatrenia prijaté podl'a ¢lanku 30
ods. 1 uvedeného nariadenia, podla ¢lanku 22 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/2031
alebo pripadne ¢lankov 47 az 77 nariadenia (EU) 2017/625;

— prioritnych §kodcov podla ¢lanku 24 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/2031;
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b)

d)

prieskumy v urcitych ¢asovych obdobiach, v ramci ktorych sa kontroluje prinajmenSom
vyskyt ktoréhokol'vek Skodcu iného nez Skodcu uvedeného v pismene a), ktory moze
predstavovat’ nové riziko pre Uniu a ktorého vstup alebo rozirenie by mohlo mat’

vyznamny dosah na izemi Unie;

eradikaéné a preventivne opatrenia proti karanténnym $kodcom Unie prijaté prislusnym
organom ¢&lenského $tatu v sulade s &lankom 17 nariadenia (EU) 2016/2031 alebo
na zéklade opatreni Unie prijatych v sulade s ¢lankom 28 ods. 1 alebo 3 uvedeného

nariadenia;

eradikacné a preventivne opatrenia proti Skodcom neuvedenym v zozname
karanténnych $kodcov Unie, ktoré boli prijaté prislusnym organom &lenského $tatu

v sulade s &lankom 29 ods. 1, ¢lankom 30 ods. 1 alebo 4 nariadenia (EU) 2016/2031,
pri¢om tito §kodcovia by sa mohli kvalifikovat’ ako karanténni $kodcovia Unie podl'a

kritérii stanovenych v uvedenych ¢lankoch daného nariadenia;

dopliiujiice ochranné opatrenia prijaté proti Sireniu Skodcov, proti ktorym boli prijaté
opatrenia Unie podl'a ¢lanku 28 ods. 1 a ¢lanku 30 ods. 1 nariadenia (EU) 2016/2031,
iné ako eradikacné a preventivne opatrenia uvedené v pismenach c) a d) tohto bodu

a opatrenia na zamedzenie Sirenia Skodcov uvedené v pismene f) tohto bodu, ked’ st

dané opatrenia nevyhnutné na ochranu Unie pred d’al§im Sirenim uvedenych Skodcov;

opatrenia na zamedzenie §irenia $kodcov, proti ktorym boli prijaté opatrenia Unie

na zamedzenie §irenia podl'a &lanku 28 ods. 2 nariadenia (EU) 2016/2031 alebo
¢lanku 30 ods. 3 uvedeného nariadenia, v zamorenej oblasti, v ktorej uvedenych
skodcov nemozno eradikovat’, pokial’ si dané opatrenia nevyhnutné na ochranu Unie

pred d’al§im Sirenim uvedenych Skodcov.

V pracovnom programe uvedenom v ¢lanku 16 sa stanovi zoznam $kodcov rastlin, na ktorych

sa maju vztahovat tieto opatrenia.
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2a.

Clenskym §titom moZno udelit’ financovanie zo strany Unie na vykonivanie

4a.

fytosanitarnych programov na kontrolu §kodcov v najvzdialenejSich regionoch Unie

uvedenvch v &lanku 355 ods. 1 ZFEU, ktoré st vylii&ené z izemnej posobnosti

nariadenia (EU) 2016/2031, v silade s ciePmi stanovenymi v &lanku 24 nariadenia (EU)

v

¢.228/2013 (..programy pre najvzdialenejSie regiony*). Tieto programy sa tvkaju

¢innosti potrebnvch na zabezpedenie toho. aby sa v tychto regionoch spravne vykonavali

pravidla kontroly §kodcov platné v tychto regionoch, & uz ide o pravidla Unie alebo

o vnutrosStatne pravidla.

Cinnosti na podporu zlep§ovania dobrych Zivotnych podmienok zvierat.

Referenéné laboratéria Eurépskej tnie uvedené v ¢lankoch 92, 95 a 97 nariadenia (EU)
2017/625 a referenéné centra Eurépskej inie uvedené v &lanku 29 nariadenia (EU)

2016/1012.

Ziskanie akreditacie z hl'adiska testovacich a diagnostickych metdd narodnych referencnych
laboratorii pre zdravie rastlin na najviac tri roky po uréeni referencného laboratoria Europskej

unie v konkrétnej oblasti.

Koordinované programy kontroly a zber informacii a udajov uvedené v ¢lanku 112 nariadenia

(EU) 2017/625.
Cinnosti na predchadzanie vzniku potravinového odpadu a boj proti podvodom s potravinami.
Cinnosti na podporu trvalo udrzatel'nej vyroby a spotreby potravin.

Databazy a automatizované systémy riadenia informécii potrebnych na G¢inné a efektivne
vykondvanie pravnych predpisov stvisiacich so Specifickym cielom uvedenym v ¢lanku 3

ods. 2 pism. e), ktoré maju preukazanu pridant hodnotu pre Uniu ako celok.

Odborna priprava persondlu prislusnych organov zodpovednych za uradné kontroly a inych
stran zapojenych do riadenia a/alebo prevencie chorob zvierat alebo Skodcov rastlin uvedena

v ¢lanku 130 nariadenia (EU) 2017/625.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

Cestovné naklady, ubytovanie a diéty vzniknuté expertom ¢lenskych statov v désledku toho,
ze ich Komisia vymenovala, aby boli napomocni jej znalcom, ako je stanovené v ¢lanku 116

ods. 4 a ¢lanku 120 ods. 4 nariadenia (EU) 2017/625.

Technicka a vedecka ¢innost’ vratane studii a koordina¢nych ¢innosti potrebnych
na zabezpecenie spravneho vykonavania pravnych predpisov v oblasti suvisiacej
so Specifickym cielom uvedenym v ¢lanku 3 ods. 2 pism. €) a na prispésobenie uvedenych

pravnych predpisov vedeckému, technologickému a spolo¢enskému vyvoju.

Cinnosti vykonavané ¢lenskymi Statmi alebo medzinarodnymi organizaciami, ktoré pracuju
s cielom dosiahnut’ §pecificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. ), na podporu vyvoja

a vykonavania pravidiel suvisiacich s uvedenym ciel'om.

Projekty, ktoré organizuje jeden alebo viacero ¢lenskych Statov s cielom zlepSit’
prostrednictvom vyuzivania inovativnych technik a protokolov efektivnost’ vykonavania

Specifického ciel'a uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2 pism. e).

V ramci vykonavania pravidiel v oblasti Specifického ciela uvedeného v ¢lanku 3 ods. 2
pism. e) podpora iniciativ na zvySovanie informovanosti a povedomia zo strany Unie

a ¢lenskych Statov, ktorych cielom je vyroba a spotreba potravin, ktora je lepSia, udrzatel'na
a vyhovuje poziadavkdm pravnych predpisov vratane ¢innosti na predchadzanie vzniku
potravinového odpadu a vyskytu potravinovych podvodov, ako aj d’alSich iniciativ

prispievajucich k vysokej Grovni zdravia rastlin a zvierat, ako aj bezpecnosti potravin a krmiv.

Opatrenia v zadujme ochrany zdravia I'udi, zvierat a rastlin a dobrych Zivotnych podmienok
zvierat vykondvané na zvieratach, zivoc¢iSnych produktoch, rastlinach, rastlinnych produktoch

a d’alsich relevantnych predmetoch prichadzajucich z tretich krajin na hranice Unie.
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PRILOHA II

Opravnené akcie, ktorymi sa vykonava Specificky ciel’ uvedeny v ¢lanku 3 ods. 2 pism. f)

Vykonavanie politik Unie si vyZzaduje vysokokvalitné, porovnatel'né a spol'ahlivé Statistické
informacie o hospodarskej, socidlnej, izemnej a environmentalnej situdcii v Unii. Europska
Statistika navySe umoziuje europskym obanom porozumiet’ demokratickému procesu a zapdjat’ sa

don, ako aj diskutovat’ o si¢asnom stave a buducnosti Unie.

Spolu s nariadenim (ES) ¢. 223/2009 o eurdpskej Statistike, a najma s ohl'adom na odbornu
nezavislost’ Statistickych tradov a iné Statistické zasady stanovené v ¢lanku 2 nariadenia (ES)

¢. 223/2009, poskytuje program celkovy rdmec na rozvoj, tvorbu a zverejiiovanie europskej
Statistiky na roky 2021 — 2027. Europska Statistika sa rozvija, tvori a $iri podl’a uvedené¢ho ramca
a v sulade so zasadami Kodexu postupov pre eurdpsku Statistiku a kritériami kvality podla
¢lanku 12 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 223/2009 prostrednictvom uzkej a koordinovanej spoluprace

v ramci Eurdpskeho Statistického systému.

Europska Statistika rozvijand, tvorend a Sirena podl'a tohto ramca prispieva k vykonévaniu politik

Unie, ako sa stanovuje v ZFEU a d’alej odraza v strategickych prioritach Komisie.

Ciel'om Europskeho Statistického systému je udrzat’ si prostrednictvom tohto viacroéného programu
veduce postavenie v oblasti $tatistiky. Komisia pri priprave roénych pracovnych programov
zabezpeci G€inné stanovenie priorit a kazdoro¢nt reviziu Statistickych priorit a podavanie sprav

o nich. Ro¢né pracovné programy tak budi usilovat’ o zabezpecenie toho, aby europske Statistiky

mohli byt’ vypractivané v ramci dostupnych zdrojov na vnutroStatnej irovni a na trovni Unie.
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Nepretrzity vyskum a inovécie su vnimané ako kl'i¢ova hnacia sila modernizacie a skvalitnenia
europskej Statistiky. V rdmci vykondvania tohto viacro¢ného programu by sa preto malo vo velkej
miere investovat’ do rozsirenia ¢innosti v oblasti vyvoja novych metod a metodiky, ako aj hl'adania

novych zdrojov tidajov na tvorbu Statistiky.

Pri plneni Specifického ciel'a uvedeného v €lanku 3 ods. 2 pism. f) sa vykonavaju tieto opatrenia:

Hospodarska a menova tnia, globalizacia a obchod

— poskytovanie vysokokvalitnych, porovnatel'nych a spolahlivych Statistik na podporu postupu
pri nadmernom deficite a roéného cyklu hospodarskeho monitorovania a usmerfiovania Unie;

— poskytovanie a podl'a potreby zlepSenie hlavnych eurdpskych hospodarskych ukazovatel'ov;

—  poskytovanie Statistiky a metodickych usmerneni k Statistickému spracovaniu investicnych
a rozpoctovych nastrojov pri podpore hospodérskej konvergencie, financnej stability a tvorby
pracovnych miest;

—  poskytovanie Statistiky na ucely vlastnych zdrojov a odmenovania a dochodkov
zamestnancov EU;

— lepSie meranie obchodu s tovarom, ktoré podpori vymena mikroudajov v ramci Eurépskeho
Statistického systému, obchodu so sluZzbami, priamych zahrani¢nych investicii, globalnych
hodnotovych retazcov a vplyvu globalizacie na hospodarstvo Unie;

- skimanie dostupnosti idajov a moZnosti tvorby Statistik, na ktorych je zaloZeny Program

na podporu reforiem.
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Jednotny trh, inovacia a digitalna transformacia

— poskytovanie kvalitnej a spol'ahlivej Statistiky pre jednotny trh a kI"icové oblasti inovacii
a vyskumu;

— poskytovanie obsiahlejSej a véasnejsej Statistiky o kolaborativnom hospodarstve a vplyve
digitalizacie na eurdpske podniky a obcanov;

— skimanie dostupnosti idajov a moznosti tvorby Statistiky pre akény plan v oblasti europskej

obrany.

Socidlny rozmer Europy

—  poskytovanie vysokokvalitnych, v€asnych a spolahlivych Statistik na podporu Eurépskeho
piliera socialnych prav, politiky Unie v oblasti zru¢nosti a d’alsich socialnych politik Unie;

—  poskytovanie Statistiky tykajucej sa Dohovoru Organizéacie Spojenych narodov o pravach
0s0b so zdravotnym postihnutim;

— obohatenie Statistiky o migracii, a najma o situécii a integracii migrantov a o potrebach
vzdeldvania a trovni kvalifikacii Ziadatel'ov o azyl,

—  rozvoj modernizovanych programov sc¢itania obyvatelov, domov a bytov a Statistiky
obyvatel'stva po roku 2021;

—  poskytovanie Statistik sivisiacich so starnutim obyvatel'stva a demografickych prognéz
na podporu politik tykajucich sa starnticej spolo¢nosti;

- skimanie dostupnosti udajov a moznosti tvorby $tatistik v nasledujucich oblastiach:
- Statistické tidaje o rodovo motivovanom nasili;
— satelitné ucty v oblasti zru¢nosti;

— d’alSie preskumanie metodickych otazok a inych otazok suvisiacich s nelegalnou pracou
v ramci podpory eurdpskej platformy na posilnenie spoluprace pri rieSeni problému

nedeklarovanej prace.
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Trvalo udrzatel’ny rozvoj, prirodné zdroje a Zivotné prostredie

monitorovanie pokroku v dosahovani ciel'ov trvalo udrzatelného rozvoja;

d’alsi rozvoj Statistiky na podporu energetickej stratégie a obehového hospodarstva;
poskytovanie klI'i¢ovej environmentalnej Statistiky a ukazovatel'ov, a to aj v oblasti odpadu,
vody, biodiverzity, lesov, vyuzivania pody a pokryvu pody, ako aj environmentalnych
ekonomickych uctov;

poskytovanie Statistiky o nakladnej a osobnej doprave na podporu politik Unie a

d’alsi rozvoj ukazovatel'ov na monitorovanie intermodality a prechodu na ekologickejsie
druhy dopravy;

poskytovanie v€asnych a relevantnych udajov pre potreby spolo¢nej pol'nohospodarske;j
politiky, spolo¢nej rybarskej politiky a d’alsich politik v oblasti zivotného prostredia,
potravinovej bezpec¢nosti a dobrych zivotnych podmienok zvierat;

skimanie dostupnosti idajov a moznosti tvorby Statistik v nasledujtcich oblastiach:

- Statistiky na podporu stratégie EU pre plasty;

— Statistiky tykajace sa klimy.

Hospodarska, socidlna a izemna stidrznost’

poskytovanie v€asnych a komplexnych Statistickych ukazovatel'ov o regionoch vratane
najvzdialenej§ich regionov Unie, mestach a vidieckych oblastiach s ciel'om monitorovat
a hodnotit’ i¢innost’ politik izemného rozvoja a odvetvovych politik;

intenzivnejSie vyuZivanie geopriestorovych tidajov a systematické zahrnutie spravy
geopriestorovych informdcii do tvorby Statistiky;

skimanie dostupnosti udajov a moznosti tvorby:

—  ukazovatel'ov v oblasti boja proti praniu Spinavych penazi;

— ukazovatel'ov v oblasti boja proti financovaniu terorizmu;

— policajnych a bezpecnostnych Statistik.
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LepSia komunikacia o europskej Statistike a jej hodnotach jej propagaciou ako

déveryhodného zdroja v boji proti dezinformaciam

systematicka podpora europskej Statistiky ako doveryhodného zdroja dokazov a ul’'ahcenie
overovatel'om faktov, vyskumnym pracovnikom a verejnym orgdnom vyuzivat’ ju pri boji
proti dezinformécidm;

posilnenie existujuceho dialdgu s pouzivatelmi s cielom propagovat’ vyznam eurdpskej
Statistiky a pozorne sledovat potreby a spokojnost’ pouzivatel'ov;

ul’ahcenie pristupu pouzivatel'ov k Statistike a k jej lepSiemu pochopeniu, a to aj
poskytovanim atraktivnych a interaktivnych vizualizacii, lepSie prispdsobenych sluzieb, ako
su napriklad tidaje na vyziadanie a samoobsluzné analyzy;

stanovenie opatreni na pomoc pri vzdelavani profesiondlnych pouzivatel'ov, obéanov

a mladych l'udi a zvySenie $tatistickej gramotnosti;

d’al$i rozvoj a monitorovanie ramca zabezpec€enia kvality pre europsku Statistiku, a to aj
prostrednictvom partnerského preskimania stiladu ¢lenskych statov s Kodexom postupov pre
eurdpsku Statistiku;

poskytovanie pristupu k mikroudajom na vyskumné ucely v stlade s ¢lankom 23 nariadenia
(ES) €. 223/2009 a sucasné zabezpecenie najvyssich noriem v oblasti ochrany tidajov

a Statistickej dovernosti.

Vyuzivanie prinosov datovej revolicie a prechod na inteligentni, spoPlahlivu Statistiku

zintenzivnenie vyuzivania novych digitalnych zdrojov udajov v multizdrojovom prostredi

a vytvorenie zakladov inteligentnej, spol'ahlive;j Statistiky s cielom tvorit’ novu Statistiku
takmer v realnom Case a so spol'ahlivymi algoritmami vhodnymi na dany ucel;

rozvijanie novych pristupov s cielom vyuzivat tidaje v sikromnej drzbe prijatim vypoctovych
metod so zachovanim sukromia (Privacy-preserving computation, PPC) a bezpe¢nych
viacstrannych vypoctovych metdd (Secure Multiparty Computation, SMC);

podpora Spickového vyskumu a inovacie v oblasti oficialne;j Statistiky, a to aj vyuzitim sieti
kolektivnej spoluprace a poskytovanim eurdpskych programov odbornej pripravy v oblasti

Statistiky.
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RozSirené partnerstva a spolupraca v oblasti Statistiky

— posilnenie partnerstva v ramci Europskeho Statistického systému a spoluprace s Eurdpskym
systémom centralnych bank;

— podpora partnerstiev s verejnymi a stkromnymi drzite'mi tidajov a odvetvim technologii
s cielom ul’ah¢it’ pristup k udajom na Statistické tcely, integraciu udajov z viacerych zdrojov
a vyuzivanie najmodernejSich technologii;

—  posilnenie spoluprace s vyskumnou a akademickou obcou, najmai pokial’ ide o pouzivanie
novych zdrojov udajov, analyzu idajov a podporu Statistickej gramotnosti;

—  pokracovanie spoluprace s medzindrodnymi organizaciami a tretimi krajinami v prospech

celosvetovej oficialnej Statistiky.
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PRILOHA III

Zoznam chorob zvierat a zoonoz

1. Choroby zvierat uvedené v €lanku 5 ods. 1, ¢lanku 9 ods. 1 pism. a), b) a ¢) a ¢lanku 28
nariadenia (EU) 2016/429;

2. zoondzy a poévodcovia zoondz podl'a nariadenia (ES) ¢. 2160/2003 a smernice
2003/99/ES;

3. prenosné spongiformné encefalopatie uvedené v nariadeni (ES) ¢. 999/2001.
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PRILOHA IV

Ukazovatele

Ciel

Ukazovatel’

Ciele stanovené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. a)

1 — Pocet novych podnetov a pripadov
nedodrzania poziadaviek v oblasti vol'ného
pohybu tovaru a sluzieb, ako aj pravnych
predpisov Unie v oblasti verejného obstaravania

2 — Index prekazok obchodu so sluzbami
(Services Trade Restrictiveness Index)

3 — Pocet navstev portalu Vasa Eurdpa

4 — Pocet spolo¢nych kampani dohl'adu nad
trhom

Ciele stanovené v ¢lanku 3 ods.

2 pism. b)

1 — Pocet MSP prijimajucich podporu

2 — Pocet podporovanych spolo¢nosti, ktoré
uzatvorili obchodné partnerstva

Ciele stanovené v ¢lanku 3 ods

. 2 pism. ¢)

1 — Podiel uplatiiovania eurdpskych noriem ako
vnutroStatnych noriem ¢lenskymi $tatmi
v pomere k celkovému poctu platnych

i) eurdpskych noriem
2 — Percentualny podiel medzinarodnych
ii) Standardov finan¢ného vykaznictva
a medzinarodnych auditorskych Standardov
schvalenych Uniou
) Ciele stanovené v ¢lanku 3 ods. 2 pism. d) 1 — Index spotrebitelskych podmienok
2 — Pocet stanovisk a odpovedi na verejné
i) konzultacie v oblasti financnych sluzieb

od prijemcov

Ciele stanovené v ¢lanku 3 ods

. 2 pism. e)

1 — Pocet Gspesne realizovanych vnutrostatnych
veterinarnych a fytosanitarnych programov

Ciele stanovené v ¢lanku 3 ods

. 2 pism. f)

1- Vplyv Statistiky uverejnenej na internete:
pocet odkazov na internete
a pozitivnych/negativnych nazorov.
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